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#Metoo-debatten har vickt uppméarksamhet bade i USA, dér den borjade, och i Europa.
Med denna debatt avses debatten om sexuella trakasserier och Overgrepp. Eftersom
#metoo-temat var aktuellt for nagra ar sedan, valde jag artiklar som handlar om det for
undersdkningen. Vidare valde jag fraseologi som tema for min avhandling, eftersom jag
tycker att detta delomrdde av den tyska lingvistiken &r intressant. Idiomatiska uttryck
forekommer 1 alla sprak och dessa priglar texten och gor den levande. Syftet med
avhandlingen é&r att undersoka frasem som forekommer i sex artiklar i de kédnda tyska
tidskrifterna Stern och Der Spiegel frén 2018. De artiklar som &r foremal for
undersokningen handlar om metoo. Det antas att mer eller mindre idiomatiska uttryck
forekommer 1 undersokningsmaterialet och dven att kollokationer forekommer. Det
undersoks om de idiomatiska uttrycken ar standardspréakliga eller vardagssprakliga och
om de &r idiomatiska eller delidiomatiska. Vidare undersoks forekomsten av
kollokationer.

I den kvantitativa analysen framkommer att det finns 251 frasem 1
undersokningsmaterialet. Andelen kollokationer &r storst, 202 stycken. Andelen
idiomatiska uttryck dr 49. Av dessa ar 20 % delidiomatiska och 80 % helidiomatiska.
Andelen standardsprékliga utgér 76 %, andelen vardagssprikliga 22 % och andelen
bildningsssprakliga 2 %. Forekomsten av bade kollokationer och idiomatiska uttryck ar
storre 1 tidskriften Der Spiegel @n 1 Stern 1 de undersokta artiklarna.

Hollywood-temat framtrdder bade i kollokationerna och i de idiomatiska uttryck som
forekommer oftast i materialet. I kollokationerna handlar det om Hollywood, men dven
om trakasserier, véldtdkt, overgrepp och sex. Kollokationerna dr mera préiglade av
metoo-temat dn de dvriga frasemen. Nar det géller dessa framtrider metoo-temat mera
av sammanhanget. De flesta kollokationer 1 materialet har p.g.a. temat en negativ klang.
Aven de idiomatiska uttrycken #r till en del negativa, men tillika intressanta och
uttrycksfulla.

NYCKELORD: Phraseologie, Phraseme, Idiome, Teil-Idiome, Kollokationen, #MeToo






1 EINLEITUNG

In letzter Zeit hat die #MeToo-Debatte Schlagzeilen gemacht, sowohl in den USA, wo
die Debatte angefangen hat, als auch in Europa. Mit der #MeToo-Debatte wird die

Debatte iiber sexuelle Belistigung und sexuelle Ubergriffe gemeint.

Die Aktivistin Tarana Burke fing schon im Jahr 2006 mit #MeToo an (Bundeszentrale
fiir politische Bildung 2019). Ab Mitte Oktober 2017 verbreitete sich das Hashtag
schnell in den sozialen Medien der ganzen Welt. Die amerikanische Schauspielerin
Alyssa Milano forderte Frauen auf, die sexuell beléstigt oder angegriffen worden waren,
mit dem Hashtag auf ihren Tweet zu antworten. Dies war ein Ergebnis des sogenannten
Weinstein-Skandals, der einige Tage frither bekannt geworden war. Der amerikanische
Filmproduzent Harvey Weinstein wurde von mehreren Frauen der sexuellen

Beldstigung und Vergewaltigung beschuldigt. (Nygard 2018: 3)

Andere amerikanische Schauspieler, die wegen der sexuellen Belédstigung angeklagt
wurden, sind Bill Cosby und Kevin Spacey. Cosby kam ins Gefiangnis. Spacey, der u. a.
bekannt wegen der House of Cards-Serie in Netflix ist, wurde von Ménnern angeklagt.

(Westfdlische Rundschau 2018)

Der Aufruf wurde sehr schnell international verbreitet. In Schweden wurde die
#MeToo-Kampagne sehr groB, und mehrere Prozesse wegen sexuellen Missbrauchs
oder Beleidigung fanden statt. (Nygard 2018: 3) Der bekannteste Fall in Schweden
betraf den Kulturprofil Jean-Claude Arnault, der zu zweieinhalb Jahren Gefdngnis

wegen sexuellen Missbrauchs verurteilt wurde. (Hakala 2018a: 16)

In Finnland fanden auch #MeToo-Prozesse wegen Beleidigung statt. Unter anderen
Tomi Metsédketo war unschuldig angeklagt wegen sexuellen Missbrauchs, aber er erhielt
Genugtuung. In Vaasa wurde Vasa Ovningsskola bekannt fiir ihren Gruppenchat, in
dem iiber 200 Schiilerinnen tber ihre Erfahrungen von sexuellen Belédstigungen

berichteten. (Nygérd 2018: 2-3)
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In Finnland und Schweden wurden &hnliche Hashtags wie #MeToo im Jahr 2017
populdr. Diese sind #tystnadtagning, wo schwedische Schauspielerinnen iiber sexuelle
Belastigungen schrieben und #dammenbrister, das im schwedischsprechenden Teil
Finnlands populdr war. Das Hashtag #dammenbrister sammelte {iber 6000

Unterschriften und 800 Zeugenaussagen. (Hakala 2018b: 17)

In Schweden kam eine neue #MeToo-Welle auf, wegen des Dokumentarfilms {iber
Josefin Nilsson. Nilsson, die mit 46 Jahren 2016 starb, war Singerin in Ainbusk singers
aber auch Schauspielerin. Sie wurde den Aussagen im Film zufolge von ihrem Freund
in den 1990er Jahren psychisch und physisch misshandelt. In dieser #MeToo-Welle
geht es um die Gewalt der Ménner gegen Frauen. (Hakala 2019: 21)

In Deutschland hat die #MeToo-Bewegung weniger Aufmerksamkeit erregt. Ein
bekannter Fall ist der vom Regisseur Dieter Wedel, den Schauspielerinnen wegen
sexueller Beldstigung und sogar Vergewaltigung 2018 beschuldigten. (Westfélische
Rundschau 2018)

Im Jahr 2017 wurde #MeToo mehr als 18 Millionen Mal in Tweets weltweit verwendet.
Die #MeToo-Debatte hat dazu gefiihrt, dass vor allem Frauen {iber sexuelle
Beldstigungen erzdhlt haben. Schuldige sind angeklagt, aber die Debatte hat auch
Negatives mit sich gebracht, wie z. B. Hexenjagd, unschuldig Angeklagte und
Aggression gegen Ménner. (Westfélische Rundschau 2018)

Weil die #MeToo-Debatte noch aktuell und umstritten ist, wird in dieser Arbeit
sprachlich an das Thema nédher herangegangen. In der Arbeit werden in #MeToo-

Artikeln verwendete Phraseme ndher untersucht.

Die deutsche Phraseologie wird schon seit Jahrzehnten erforscht; im Jahr 1970 wurde
die erste Untersuchung durchgefiihrt. Diese wurde von I I Cernyseva
zusammengestellt. (Fleischer 1997: 5) Phraseologie ist als Thema dieser Arbeit gewahlt

worden, weil ich diese Teildisziplin der deutschen Linguistik interessant finde.
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Phraseme kommen in allen Sprachen vor, und diese Ausdriicke prigen den Text und

machen ihn lebendig.

Burger (2015: 11— 14) definiert Phraseme als Ausdriicke, die aus mindestens zwei
Wortern bestehen. Weiter schreibt Burger von Festigkeit der Phraseme, d.h. ein
Phrasem ist in dieser Form von Wortern bekannt und es wird in der Sprachgemeinschaft
verwendet. Das dritte Kennzeichen, das von Burger festgestellt wird, ist Idiomatizitdit.
Ein Ausdruck ist idiomatisch, wenn die phraseologische Bedeutung sich von der

wortlichen Bedeutung des Ausdrucks unterscheidet. (Burger 2015: 27)

Nominative Phraseme werden von Burger (2015: 32—-33) in drei Kategorien eingeteilt:
Idiome, Teil-Idiome und Kollokationen. Der Grund fiir die Gliederung ist der Grad der
Idiomatizitdt. Idiome sind idiomatische Wortverbindungen, Teil-Idiome sind teil-

idiomatische und Kollokationen sind nicht- und schwach-idiomatische Phraseme.

Beispiele fiir interessante Phraseme sind: Bei jemandem fillt der Groschen und
Schlagzeilen machen. Der erste Ausdruck bedeutet, dass jemand endlich etwas begreift
und der zweite, dass Aufmerksamkeit in der Offentlichkeit erregt wird. Dies laut Duden

Redewendungen. (DUR 2013)

1.1 Ziel

Das Ziel dieser Arbeit ist es, zu untersuchen, welche Phraseme in #MeToo-Artikeln
ausgewdhlter deutscher Zeitschriften vorkommen. Phraseme im Untersuchungsmaterial
werden analysiert und die Unterschiede zwischen den Phrasemen werden besprochen.
Es wird angenommen, dass Praseme verschiedenen Grades der Idiomatizitit im
Untersuchungsmaterial auftreten. Es wird auch davon ausgegangen, dass Kollokationen,
d. h. nicht- oder schwach-idiomatische Phraseme (Burger 2015: 33), im Material

vorkommen.
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Es wird weiter angenommen, dass Idiome und Teilidiome ziemlich héufig im
Untersuchungsmaterial vorkommen. Ein Grund dafiir ist, dass ein Teil der Texte
Dialoge enthalten, und dass sie die Meinungen der Autoren und der Interviewten
ausdriicken. Normalerweise kommen teil- und vollidiomatische Phraseme in Dialogen

ziemlich oft vor.

1.2 Material und Methode

Das Material, das dieser Arbeit zugrunde liegt, besteht aus Artikeln zwei deutscher
Zeitschriften. Untersucht werden #MeToo-Artikel der Zeitschriften Der Spiegel und
Stern. Diese Zeitschriften wurden ausgesucht, weil sie liber das Thema #MeToo
berichten und weil sie zu den deutschsprachigen Leitmedien gehoren. Beide

Zeitschriften sind bekannt fiir ihre gesellschaftlichen und politischen Artikel.

Die Artikel, die untersucht werden, erschienen vom 3. Februar bis 24. Februar 2018 in
der Zeitschrift Der Spiegel und vom 1. Februar bis 22. Februar im Stern. Das
Untersuchungsmaterial enthdlt drei Artikel aus der Zeitschrift Der Spiegel und drei
Artikel aus der Zeitschrift Stern.

In der Untersuchung werden die Phraseme in den Artikeln quantitativ und qualitativ
untersucht. Es wird analysiert, welche Phraseme auftreten und welche Eigenschaften
diese aufweisen. Die Phraseme im Material werden miteinander verglichen. Es wird
z. B. untersucht, ob diese standardsprachlich oder umgangssprachlich sind und ob sie
voll- oder teilidiomatisch sind. Weiter werden nach Kollokationen, die nicht- und

schwach-idiomatische Phraseme sind, gesucht.

Worterblicher wie DUR (2013) und Duden. Deutsches Universalworterbuch (DUW
2015) werden als Hilfsmittel bei der Analyse der Phraseme benutzt. Um Kollokationen
zu bestimmen, werden Worterbuch der Kollokationen im Deutschen von Quasthoff
(2011) und Feste Wortverbindungen des Deutschen. Kollokationenworterbuch fiir den
Alltag von Hécki Buhofer, Driger, Meier und Roth (2014) benutzt.
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Als weitere Sekundirliteratur werden u. a. folgende Werke verwendet: Phraseologie.
Eine Einfiihrung am Beispiel des Deutschen von Harald Burger (2015), Phraseologie
der deutschen Gegenwartssprache von Wolfgang Fleischer (1997), Hand und Fuf;. Eine
kontrastive Analyse von Phraseologismen im Deutschen und Schwedischen von Karin
Krohn (1994) wund Satzwertige Phraseologismen. Eine pragmalinguistische
Untersuchung von Heinz-Helmut Liiger (1999).

1.3 Gliederung der Arbeit

Zuerst wird im zweiten Kapitel auf das Untersuchungsmaterial tiefer eingegangen.
Danach wird im dritten Kapitel die Theorie fiir die Arbeit behandelt. Die Termini
Phraseologie und Phrasem werden in diesem Teil definiert. Die Analyse des Materials
wird im vierten Kapitel durchgefiihrt. Zum Schluss der Arbeit kommt die
Zusammenfassung im fiinften Kapitel. Danach folgen noch das Literaturverzeichnis und
der Anhang mit den Phrasemen, die in den untersuchten Texten vorkommen, und mit
einem Artikel aus der Zeitschrift Der Spiegel als Beispiel fiir das

Untersuchungsmaterial.
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2 DIE ZEITSCHRIFTEN

In diesem Kapitel wird an das Material der Untersuchung nidher herangegangen. Die

Zeitschriften Der Spiegel und Stern werden vorgestellt.

2.1 Der Spiegel

Der Spiegel erscheint einmal die Woche und hatte im vierten Quartal 2018 eine
verkaufte Auflage von 712 268 Exemplaren. Die Zeitschrift ist auch international
verbreitet. Im Quartal vier 2018 war die verkaufte Auflage im Ausland 48 671
Exemplare. IVW 2019)

Der Spiegel ist politisch unabhidngig und das wichtigste Nachrichten-Magazin
Deutschlands. Die Zeitschrift hat die grofte Auflage der Nachrichten-Magazine
Europas. Thematisch sind die Artikel des Magazins vielfdltig: Es wird u. a. iiber Politik,
Wirtschaft, Wissenschaft, Medizin, Technik, Kultur, Unterhaltung, Sport, Gesellschaft
und Medien berichtet. (Spiegelgruppe 2019)

Wegen der groflen Auflage des Magazins und wegen Spiegel Online, das auch ein Teil
des Spiegel-Verlags ist, beeinflusst die Zeitschrift die Kommunikation in der
Gesellschaft und in der Offentlichkeit von Deutschland. Mehr als 14 Millionen
Menschen lesen die Zeitschrift auf Papier oder elektronisch jede Woche. Das Magazin

wurde 1947 von Rudolf Augstein gegriindet. (Spiegelgruppe 2019)

Die Geschichte Spiegel Onlines fing im Jahr 1994 an, als die Site entstand. Fiir
Deutschsprachige im Ausland ist Spiegel Online die dominierende Nachrichten-Site.
Ungefdhr 35 Millionen Leser auBlerhalb Deutschlands besuchen die Site jeden Monat.
Es gibt auch eine englischsprachige Version Spiegel International, die in Washington

und in den europdischen Hauptstddten gelesen wird. (Spiegelgruppe 2019)
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2.2 Stern

Stern erscheint wie Der Spiegel einmal die Woche und hatte im vierten Quartal 2018
eine verkaufte Auflage von 480 739 Exemplaren. Stern ist nicht ganz so international
verbreitet wie Der Spiegel: Im Quartal vier 2018 war die verkaufte Auflage der
Zeitschrift Stern im Ausland 9 582 Exemplare. (IVW 2019)

Die Erstausgabe der Zeitschrift erschien im August 1948 und der Griinder war Henri
Nannen. Die Zeitschrift wird von dem Verlag Gruner + Jahr herausgegeben. Stern
gehort genauso wie Der Spiegel zu den deutschsprachigen Leitmedien. Das Magazin ist
bekannt fiir seine langen Reportagen und fiir gro3e Fotografien, aber auch fiir politische
und gesellschaftliche Artikel. Nicht nur Politik, Wirtschaft, Medizin und Kultur wird im
Magazin behandelt, sondern auch etwas Modernes wie z. B. Trends. (e-Hausaufgaben
2013)

Seit 1995 ist Stern auch online zugdnglich. Die Onlineversion bietet u.a. mehr
Multimedialitit wie z. B. Videos und Animationen, und schnell ohne Verspédtung ganz

neue Themen an. (e-Hausaufgaben 2013)
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3 PHRASEOLOGIE UND PHRASEME

In diesem Kapitel wird der Terminus Phraseologie besprochen. Weiter wird der Begriff
Phrasem oder Phraseologismus erklért und es wird festgestellt, welche Kennzeichen
Phraseme aufweisen. Zusitzlich wird die syntaktische Klassifikation der Phraseme kurz
erlautert, d.h. die Einteilung in adjektivische, adverbiale, nominale und verbale
Phraseme. AuBerdem werden Kollokationen, die eine spezifische Gruppe von

Phrasemen sind, ndher behandelt.

3.1 Phraseologie

Laut Fleischer (1997: 5) stellte I I. CernySeva im Jahr 1970 die erste umfassende
Darstellung der deutschen Phraseologie zusammen. Sie klassifizierte Phraseme in
»phraseologische Einheiten* und ,,feste Wortkomplexe nichtphraseologischen Typs®.
(CernySeva 1970, zit. nach Fleischer 1997: 19) In Russland fing die
Phraseologieforschung frither an. Zum Thema Forschungsgeschichte schreibt Karin

Krohn (1994: 13):

In den 40er Jahren entstand die Phraseologie als eigene wissenschaftliche Disziplin in
der Sowjetunion. Allerdings ist strittig, ob die Phraseologismen zum lexikalischen
System gehoren und innerhalb der Lexikologie zu behandeln sind oder ein eigenes
System der Sprache bilden.

In der russischsprachigen Linguistik wurde schon friih die Phraseologie als linguistische
Disziplin neben der Lexikologie akzeptiert. Dagegen wurde in der deutschsprachigen
Germanistik die Phraseologie friiher als Teilbereich der Lexikologie angesehen.
(Fleischer 1997: 9—10) In den 1970er Jahren beeinflusste die russische Phraseologie-
forschung die germanistische Forschung (Fleischer 1997: 19). Heutzutage ist
Phraseologie als eine Teildisziplin der Linguistik anerkannt. Burger (2015: 11) stellt
fest, dass die Teildisziplin der Linguistik, die sich mit Phrasemen beschéftigt,

Phraseologie genannt wird.
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3.2 Phraseme

Frither wurde von Phraseologismus gesprochen; heutzutage ist der Terminus Phrasem
gewohnlicher (Burger/Dobrovol’skij/Kiihn/Norrick 2007: 2). In dieser Arbeit wird der
Terminus Phrasem verwendet. Laut Burger (2015: 11-12) sind Phraseme Ausdriicke,
die aus mindestens zwei Wortern bestehen. Auflerdem soll es um eine Kombination von
Wortern gehen, die Deutschsprechende in dieser Form kennen. Andere Termini fiir
Phrasem sind feste Wortverbindung und phraseologische Wortverbindung. Die
lexikalischen Bestandteile in einem Phrasem werden als Komponenten bezeichnet und
von unikalen Komponenten wird gesprochen, wenn diese Bestandteile sonst im

deutschen Wortschatz nicht auftreten.

Burger (2015: 14) stellt fest, dass es um Phraseologie im weiteren Sinne geht, wenn die

Phraseme folgende Merkmale zeigen:

1) Polylexikalitit: Das Phrasem enthélt mindestens zwei Worter.
2) Festigkeit: Das Phrasem ist in dieser Form von Wortern bekannt und es wird

auch von Deutschsprechenden verwendet.

Wenn ein drittes Kennzeichen Idiomatizitit hinzukommt, wird nach Burger (2015: 14—

15) von Phraseologie im engeren Sinne gesprochen:

Damit ist gemeint, dass die Komponenten eine durch die syntaktischen und
semantischen Regularitidten der Verkniipfung nicht voll erklarbare Einheit bilden. Die
Teilklasse von Phrasemen, die auch dieses Kriterium erfiillen, bildet den Bereich der
Idiome.

Krohn (1994: 16) beschreibt die Idiomatizitét eines Phrasems auf folgende Weise: ,,Die
Gesamtbedeutung eines Phraseologismus entspricht nicht der Summe der Bedeutungen
threr Komponenten®. Zum Thema Idiomatizitit konstatiert Burger (2015: 27), dass ein
Ausdruck idiomatisch in der semantischen Bedeutung ist, wenn die phraseologische

Bedeutung sich von der wortlichen Bedeutung des Ausdrucks unterscheidet. Weiter ist
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das Phrasem stirker idiomatisch, wenn der Unterschied zwischen den beiden

Bedeutungen grofer ist.

Burger (2015: 27) stellt zusétzlich fest, dass ein Phrasem teil-idiomatisch ist, wenn ein
Teil des Ausdrucks seine freie Bedeutung behilt. Ein Beispiel dafiir ist einen Streit vom
Zaun brechen, in dem vom Zaun brechen idiomatisch ist, aber einen Streit nicht. Ein
Beispiel fiir ein nicht-idiomatisches Phrasem ist sich die Zdihne putzen. Hier besteht es
keinen Unterschied zwischen der phraseologischen und wortlichen Bedeutung des
Ausdrucks. Laut Burger (2015: 33) kann nicht- und schwach-idiomatische Phraseme

Kollokationen genannt werden.

Fleischer (1997: 30) ist der Auffassung, dass Phraseme folgende Merkmale aufweisen,
die sie von freien Wortverbindungen und Sédtzen unterscheiden: Idiomatizitdt,
semantisch-syntaktische Stabilitit, Lexikalisierung und Reproduzierbarkeit. Das letzte
Kennzeichen bedeutet, dass Phraseme fertige Wortverbindungen sind, die im Gesprich
reproduziert werden. (Fleischer 1997: 63) Ansonsten beschreibt Fleischer die Merkmale

der Phraseme @hnlich wie Burger (s. 0.).

Liiger (1999: 46—47) gibt Beispiele fiir Phraseme verschiedenen Grades der Idioma-

tizitat:

Idiomatizitit
nichtidiomatisierte teilidiomatisierte idiomatisierte vollidiomatisierte
Ausdriicke Ausdriicke Ausdriicke Ausdriicke
Abschied nehmen, blinder Passagier, sich tiber Wasser ins Gras beifsen,
Aller Anfang ist klipp und klar, halten, Neue Die Augen waren
schwer, Da liegt der Hund Besen kehren grofler
Geld ist Geld, begraben, gut, als der Magen,
eine Entscheidung aus der Schule jmdm. den Kopf Hinz und Kunz,
treffen plaudern waschen Fersengeld geben

Abbildung 1: Idiomatizitit verschiedenen Grades (nach Liiger 1999: 47)
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Weiter beschreibt Liiger (1999: 42—43) die Festigkeit der Phraseme mit einem Bild, in
dem Wortverbindungen wie z.B. schwarzer Markt fest sind und Kollokationen,
Klischees, Topoi und Stereotype weniger fest sind. Liiger bezeichnet die Kollokationen
als ,,Vorstufe phraseologischer Einheiten*. Er behandelt auch Funktionsverbgefiige als

Kollokationen (z. B. eine Entscheidung treffen).

Festigkeit
gering > sehr fest
Kollokationen = Phraseoschablonen Varianten feste Wortverbindungen
(eine (Arbeit ist Arbeit; (wie auf (schwarzer Markt,
Entscheidung Verbrechen hin, glithenden Arm in Arm,
treffen) Verbrechen her) Kohlen sitzen;  ins Gras beifien,
Topoi, sich an jmds Nachts sind alle
Stereotype, Fersen heften / Katzen grau)
Klischees sich jmdm. an
(Norddeutsche die Fersen
sind eben so), heften;
Generische Sitze da beifit die
(Niemand ldf3t Maus keinen
sich gern Faden ab)
ausnutzen)

Abbildung 2: Festigkeit der Phraseme (nach Liiger 1999: 43)

3.2.1 Unikale Komponenten

Zum Thema Stabilitiit gibt Fleischer (1997: 37-39) einen Uberblick iiber Phraseme mit
unikalen Komponenten. Unikale Komponenten sind Bestandteile, die sonst nicht im
deutschen Wortschatz vorkommen. Substantivische Beispiele dafiir sind: Auf Anhieb
,sofort, im Handumdrehen ,schnell und miihelos®, aufs Tapet bringen/kommen ,zur

Sprache bringen/kommen®.

Beispiele, in denen die unikalen Komponenten Adjektive oder Adverbien sind: alle
naselang (hinfallen) ,sehr oft‘, seit alters ,schon lange Zeit‘, klipp und klar klar und

deutlich’. Zum Schluss einige Beispiele mit Verben: jemanden iiber den Ldffel
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balbieren/barbieren ,jemanden in plumper Weise betriigen®, die Ohren steifhalten ,den

Mut nicht verlieren, gesund bleiben‘.

Auch Fremdworter konnen als unikale Komponenten benutzt werden. Die meisten
unikalen Komponenten, die aus Fremdwortern bestehen, kommen aus dem
Lateinischen, Franzdsischen, Englischen oder aus dem Italienischen. Es kommen auch
Phraseme vor, die nur fremdsprachige Komponenten enthalten. Ein Beispiel dafiir ist:

Happy few kleine Schar von Auserwahlten®. (Fleischer 1997: 39—40)

Andere Beispiele mit Fremdwortern sind: jmdm. die Leviten lesen ,jmdn.
zurechtweisen®, etwas in petto haben ,etwas bereit haben, ganz down sein ,bedriickt,
niedergeschlagen®, Dolce vita ,luxuridses Leben‘, in persona ,in (eigener) Person®,

mutatis mutandis ,mit den notigen Abanderungen‘. (Fleischer 1997: 39-40)

3.2.2 Klassifikation der Phraseme

Laut Burger konnen Phraseme in der Kommunikation strukturell, kommunikativ oder
referentiell sein. Strukturelle Phraseme erfiillen die syntaktischen Funktionen der
entsprechenden Wortart, und sie konnen in pripositionale und konjunktionale Phraseme
eingeteilt werden. Beispiele flir prapositionale Phraseme sind im Laufe, im Hinblick auf
und Beispiele fiir konjunktionale Phraseme sind wenn auch, um zu. (Burger 2015: 31—

32)

strukturell kommunikativ referentiell
GruB3-, Gliick- Gesprachs-
prapositional |konjunktional |wunschformeln  |formeln nominativ |propositional

Abbildung 3: Klassifikation der Phraseme (nach Burger 2015: 31-46)

Kommunikative Phraseme werden in der Kommunikation verwendet. Diese werden
Routineformeln genannt. Sie werden in zwei Gruppen eingeteilt: in GruB- und

Gliickwunschformeln und in Gesprachsformeln. Beispiele fiir die erste Gruppe sind
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Guten Tag, Auf Wiedersehen und fir die zweite Gruppe ich meine, ehrlich gesagt,
meines Erachtens. Die zweite Gruppe Gespriachsformeln kommt meistens in der

miindlichen Kommunikation vor. (Burger 2015: 45—47)

Referentielle Phraseme beschreiben z. B. Objekte und Vorgénge, die in der Welt oder in
der fiktiven Welt vorkommen. Ein Beispiel dafiir ist jmdn. iibers Ohr hauen. Dies

bedeutet, dass man jemanden betriigt. (Burger 2015: 31)

Referentielle Phraseme konnen zwei Gruppen zugeordnet werden: nominativen und
propositionalen Phrasemen. Gleichzeitig kommt eine andere Zweiteilung vor:

satzgliedwertige und satzwertige Phraseme. (Burger 2015: 32)

referentiell
nominativ propositional
satzgliedwertig |satzwertig

Abbildung 4: Einteilung von referentiellen Phrasemen (nach Burger 2015: 32)

Nominative Phraseme werden von Burger (2015: 32—33) in drei Kategorien eingeteilt:
Idiome, Teil-Idiome und Kollokationen. Der Grund fiir die Gliederung ist der Grad der
Idiomatizitdt. Idiome sind idiomatische Wortverbindungen, Teil-Idiome sind teil-

idiomatische und Kollokationen sind nicht- und schwach-idiomatische Phraseme.

Die nominativen Phraseme konnen verschiedenen syntaktischen Klassen zugeordnet
werden: verbalen, nominalen, adverbialen und adjektivischen Phrasemen. Phraseme, die
aus einem Verb und aus anderen Satzgliedern bestehen, werden verbale Phraseme
genannt. Phraseme, die als Subjekt oder Objekt fungieren koénnen, sind nominale

Phraseme. Beispiele dafiir sind: Vater Staat, die Schwarze Kunst. (Burger 2015: 33)

Weiter sind Phraseme mit adverbialer Funktion adverbiale Phraseme. Beispiele dafiir

sind: auf jeden Fall, im Handumdrehen. Zum Schluss Beispiele fiir adjektivische
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Phraseme: frisch gebacken, dumm wie Bohnenstroh. Hier werden die Adjektive

attributiv oder pradikativ verwendet. (Burger 2015: 33—-34)

Burger (2015: 34—35) teilt die satzwertigen oder propositionalen Phraseme in zwei
Gruppen ein: Feste Phrasen und Topische Formeln. Feste Phrasen sind satzwertige

Phrasen, die mit dem Zusammenhang verbunden sind.

Eine Gruppe von Festen Phrasen ist dhnlich wie die nominativen Phraseme. Beispiele
dafiir sind: jmds. Aktien steigen ,jmds. Aussichten auf Erfolg werden besser’ und jmdm.
fdllt ein Stein vom Herzen ,jmd. ist sehr erleichtert iiber etwas‘. Eine zweite Gruppe von
Festen Phrasen ist situationsabhingig und pragmatisch. Beispiele dafiir sind: das schldigt
dem Fass den Boden aus ,jetzt ist es aber genug® und das ist ja die Hohe ,das ist

unglaublich®. (Burger 2015: 42—43)

propositionale Phraseme

Feste Phrasen |Topische Formeln

Abbildung 5: Einteilung von propositionalen Phrasemen (nach Burger 2015: 34)

Laut Burger sind Topische Formeln Phraseme, ,,die durch kein lexikalisches Element an
den Kontext angeschlossen werden miissen*. Diese konnen zwei Gruppen zugeordnet
werden: Sprichwdrter und Gemeinplitze. Ein Beispiel fiir Sprichworter ist Morgenstund
hat Gold im Mund und Beispiele fiir Gemeinplétze sind man lebt nur einmal und wir
sind alle nur Menschen. Gemeinplétze sind Selbstverstiandlichkeiten, nichts Neues wird

formuliert. (Burger 2015: 35)

Topische Formeln
Sprichworter |Gemeinpléitze

Abbildung 6: Einteilung von Topischen Formeln (nach Burger 2015: 34)
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3.2.3 Kollokationen

Laut Burger (2015: 33) konnen nicht- bzw. schwach-idiomatische Phraseme
Kollokationen genannt werden. Dieser Teil der Phraseologie ist groer und wichtiger,
als man frither dachte. Ein Beispiel fiir eine Kollokation ist die schon erwihnte sich die
Zihne putzen. So wird es auf Deutsch formuliert; man sagt nicht sich die Zdhne

waschen oder sich die Zdhne reinigen. (Burger 2015: 38)

Im Worterbuch Feste Wortverbindungen des Deutschen. Kollokationenworterbuch fiir
den Alltag (Hacki Buhofer et al. 2014: IX) werden Kollokationen auf folgende Weise

beschrieben:

Im Gegensatz zu idiomatischen Wendungen wie (jmdm. einen Bdren aufbinden) ist die
Gesamtbedeutung einer Kollokation nicht iibertragen, sondern sie erschliefit sich
wortlich aus den Einzelbedeutungen ihrer Bestandteile.

Laut Quasthoff (2011: IX) besteht eine Kollokation aus zwei Teilen: der Basis, dem
zentralen Teil, und aus dem Kollokator, der die Basis ndher beschreibt. Weiter ist die

Struktur der Kollokationen immer unsymmetrisch.

Ein gutes Beispiel fiir eine Kollokation ist kalter Kaffee. Die Kollokation kalter Kaffee
bedeutet einen abgekiihlten Kaffee, aber die idiomatische Wendung kalter Kaffee
bedeutet ,eine Nachricht ohne Neuigkeitswert*. (Hécki Buhofer et al. 2014: IX)

Im Kollokationenwérterbuch fiir den Alltag (Hicki Buhofer et al. 2014: XI) wird
festgestellt, dass Kollokationen feste Wortverbindungen sind, die mindestens zwei
Worter enthalten. Beispiele dafiir sind: diistere Wolken, dem Regen ausgesetzt sein,
Regen und Sturm. Weiter sind die Worter einer Kollokation ziemlich fest miteinander
verbunden. Wolken ziehen voriiber ist eine feste Wortverbindung, wenn dagegen

Wolken anschauen eine freie Wortverbindung ist.

Zum Schluss kann man Kollokationen wortlich, nicht idiomatisch, verstehen. Das

Beispiel auf Wolke sieben schweben ist idiomatisch und keine Kollokation. Die
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iibertragene Bedeutung ist ,iibergliicklich sein‘. Es gibt auch Verbindungen, bei denen
ein Wort wortlich zu verstehen ist; das andere aber tlibertragen ist. Ein Beispiel dafiir ist

die Sonne lacht, was bedeutet ,die Sonne scheint‘. (Hacki Buhofer et al. 2014: XI)

freie Wortverbindung |feste Wortverbindung/  |idiomatische Wortverbindung/
Kollokation Phrase

Abbildung 7: Einteilung von Wortverbindungen (Hacki Buhofer et al. 2014: XI)

Die Wortverbindungen konnen laut Hiacki Buhofer et al. (2014: XI—XII) in folgende
Gruppen eingeteilt werden: freie, feste und idiomatische Wortverbindungen.
Kollokationen oder feste Wortverbindungen sind ziemlich fest, und sie sind ein Teil des
Wortschatzes. Sie miissen genauso wie Phraseme gelernt werden, aber die Phraseme
haben eine iibertragene Bedeutung, wihrend die Kollokationen eine wortliche

Bedeutung haben.

Die Kollokationen kénnen mehr oder weniger fest sein. Einige kdnnen nur mit einem
anderen Teil verbunden werden. Ein Beispiel dafiir ist Amok laufen. Hier kann nicht das
Wort laufen durch ein anderes Verb ersetzt werden. Die Verfasser des
Kollokationenwdrterbuches nennen Kollokationen mit einer speziellen Festigkeit fiir
typische Wortverbindungen. Beispiele daflir sind den Zug verpassen und eine
Entscheidung treffen oder fillen. Hier kann man nicht den Zug verlieren (wie im
Italienischen) und eine Entscheidung nehmen oder machen (wie im Englischen) sagen,

obgleich es in anderen Sprachen moglich ist. (Hacki Buhofer et al. 2014: XII)

Das Kollokationenwérterbuch fiir den Alltag ,.enthdlt die relevanten Kollokationen
sowie verwandte zusammengesetzte Worter zu einem Grundwortschatz von 2000
Wortern.“ Insgesamt werden 95 000 feste Wortverbindungen (mit Substantiven,
Adjektiven und Verben) und iiber 30 000 Beispielsdtze dargestellt. (Hacki Buhofer et al.
2014: XII)
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Burger (2015: 39—41) teilt die Kollokationen in Gruppen aufgrund ihrer syntaktischen
Struktur ein: verbale Phraseme mit einem Objekt, verbale Phraseme mit einem
Adverbial, verbale Phraseme mit komplexeren Ergénzungen, nominale Phraseme und
adjektivische Phraseme. Beispiele fiir die erste Gruppe verbale Phraseme sind: jmdm.
einen Besuch abstatten, einen Betrieb iibernehmen, Gold tragen, Kleider

anziehen/tragen, die Sprache verlieren, Sport treiben, Vieh halten.

Beispiele fiir verbale Phraseme mit einem Adverbial sind: etw. telefonisch/online
bestellen, stetig steigen, jmdn. zum Tode verurteilen. Weiter gibt Burger Beispiele fiir
verbale Phraseme mit komplexeren Ergdnzungen: dringend um etw. bitten, den Ernst

der Lage erkennen, bei Rot iiber die Ampel fahren. (Burger 2015: 40-41)

Nominale Phraseme sind laut Burger: schwarzer Bildschirm, personliche Daten, heifle
Spur, fliefender/stockender Verkehr, offentlicher Verkehr. Zum Schluss Beispiele fiir
adjektivische Phraseme: schlicht/schlichtweg falsch, bitter notig, nicht mehr normal.
(Burger 2015: 41)

Funktionsverbgefiige, die eine Art von Kollokationen sind, sind verbale Phraseme, die
einem Muster folgen. Sie bestehen aus einem Nomen, das aus einem Verb kommt, und
aus einem ,Jeeren Verb®. Beispiele fiir Funktionsverbgefiige sind: zur Entscheidung
kommen/bringen/stellen/stehen, jmdm. Hilfe leisten (statt helfen), jmdm. Antwort geben
(statt antworten). (Burger 2015: 57-58)

3.2.4 Onymische Phraseme

Onymische Phraseme sind wie Eigennamen (Onyme) von der Funktion her. Beispiele
dafiir sind laut Burger (2015: 49): das Rote Kreuz, der Ferne Osten, das Weifse Haus,
der Zweite Weltkrieg.

Laut Fleischer werden onymische Wortgruppen nicht mit Phrasemen gleichgestellt. In
onymischen Wortgruppen wird das erste Wort grof8geschrieben. Die Charakter der
onymischen Wortgruppen ist auch anders als die der Phraseme. (Fleischer 1997: 70-71)
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3.2.5 Phraseme und Textsorten

Phraseme treten in einigen Textsorten hdufiger auf. In der Werbung und in politischen
Kommentaren kommen Idiome héufig vor, aber selten in Fachtexten. Fachtexten
dagegen enthalten viele Kollokationen. Weiter konnen Phraseme absichtlich oder

weniger absichtlich verwendet werden. (Burger 2015: 171-172)

Beispiele fiir Kollokationen in der Fachsprache, oder Phraseologische Termini, sind:
eine Dividende ausschiitten, in Konkurs gehen, rechtliches Gehor, -einstweilige
Verfiigung. Die zwei ersten Beispiele sind aus der Wirtschaftssprache und die zwei

letzten aus der juristischen Fachsprache. (Burger 2015: 50)
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4 PHRASEME IM MATERIAL

In diesem Kapitel wird die Analyse durchgefiihrt. Phraseme in den Artikeln der
Zeitschriften Der Spiegel und Stern werden untersucht und kommentiert. Diese
Zeitschriften wurden ausgesucht, weil sie iiber das Thema #MeToo berichten und weil
sie zu den deutschsprachigen Leitmedien gehoren. Beide Zeitschriften sind bekannt fiir

ihre gesellschaftlichen und politischen Artikel.

Die Artikel, die untersucht werden, erschienen, wie schon erwéhnt, vom 3. Februar bis
24. Februar 2018 in der Zeitschrift Der Spiegel und vom 1. Februar bis 22. Februar im
Stern. Das Material enthélt drei Artikel aus der Zeitschrift Der Spiegel und drei Artikel

aus der Zeitschrift Stern.

In der Untersuchung werden die Phraseme in den Artikeln quantitativ und qualitativ
untersucht. Es wird analysiert, welche Phraseme auftreten und welche Eigenschaften
diese aufweisen. Die Phraseme im Untersuchungsmaterial werden miteinander
verglichen. Es wird weiter untersucht, ob diese standardsprachlich oder

umgangssprachlich sind und ob sie voll- oder teilidiomatisch sind.

Kollokationen, die nicht- und schwach-idiomatische Phraseme sind, werden auch
analysiert. Funktionsverbgefiige, die eine Art von Kollokationen sind, sind dagegen in
der Untersuchung nicht eingeschlossen. Weiter werden Sprichworter in dieser Arbeit

auch nicht behandelt.

4.1 Allgemeines zur Analyse

Bei der Analyse zeigte sich, dass 251 Belege fiir Phraseme im Material vorkommen.
Einige Phraseme kommen mehrmals vor. Im Untersuchungsmaterial iiberwiegen die
Kollokationen, insgesamt sind 202 Kollokationen und 49 Idiome und Teil-Idiome
vorhanden. Das bedeutet, dass der Anteil der Kollokationen 80 % ist, d. h. dieser Anteil

tiberwiegt. Die prozentuale Verteilung geht aus der Abbildung hervor.
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Phraseme im Material

® [diome und Teil-Idiome = Kollokationen

Abbildung 8: Phraseme im Material

Im Untersuchungsmaterial gibt es auch vier Belege fiir onymische Phraseme, die
eigentlich keine richtigen Phraseme sind. Laut Fleischer werden onymische
Wortgruppen nicht mit Phrasemen gleichgestellt. Sie sind wie Eigennamen. (Fleischer

1997: 70-71)

Die onymischen Phraseme, die im Untersuchungsmaterial vorkommen, sind: das Weifse
Haus, das dreimal auftritt, und der Zweite Weltkrieg. Die onymischen Phraseme werden

nicht weiter in der Untersuchung behandelt.

In den beiden Zeitschriften sind die Kollokationen hdufig vertreten. Im Stern ist die
Anzahl der Kollokationen 83, und die Anzahl der Idiome und Teil-Idiome ist 17. Das
bedeutet, dass der Anteil der Kollokationen mehr als drei Viertel der Belege betrégt.



27

Phraseme im Stern

» [diome und Teil-Idiome = Kollokationen

Abbildung 9: Phraseme im Stern
Auch in der Zeitschrift Der Spiegel machen die Kollokationen den groften Anteil aus

(s. Abbildung 10), und zwar 79 % der Belege. Die Anzahl der Kollokationen ist 119
und die Anzahl der Idiome und Teil-Idiome betragt 32.

Phraseme im Spiegel

B [diome und Teil-Idiome = Kollokationen

Abbildung 10: Phraseme im Spiege!l
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Die Anzahl sowohl der Kollokationen als auch der Idiome und Teil-Idiome ist groBer in
der Zeitschrift Der Spiegel als im Stern, was wahrscheinlich darauf beruht, dass die
Anzahl der Seiten im Spiegel auch grofler ist als im Stern. Die zwei verschiedenen

Kategorien von Phrasemen werden unten weiter analysiert.

4.2 Idiome und Teil-Idiome

Burger (2015: 11— 14) definiert Phraseme als Ausdriicke, die aus mindestens zwei
Wortern bestehen. Weiter schreibt Burger von Festigkeit der Phraseme, d.h. ein
Phrasem ist in dieser Form von Wortern bekannt und es wird in der Sprachgemeinschaft
verwendet. Das dritte Kennzeichen, das von Burger festgestellt wird, ist Idiomatizitqit.
Ein Ausdruck ist idiomatisch, wenn die phraseologische Bedeutung sich von der

wortlichen Bedeutung des Ausdrucks unterscheidet. (Burger 2015: 27)

Burger (2015: 27) stellt, wie frither schon erwéhnt, zusitzlich fest, dass ein Phrasem
teil-idiomatisch ist, wenn ein Teil des Ausdrucks seine freie Bedeutung behilt. Ein
Beispiel dafiir ist einen Streit vom Zaun brechen, in dem vom Zaun brechen idiomatisch

ist, aber einen Streit nicht.

4.2.1 Quantitative Analyse

Bei der Analyse stellte sich heraus, dass der Anteil der Idiome und Teil-Idiome 20 %
betrdgt, d. h. ein Fiinftel der Belege. In der Zeitschrift Der Spiegel kommen 32 Idiome
und Teil-Idiome vor und in der Zeitschrift Stern kommen insgesamt 17 teil- und
vollidiomatische Phraseme vor. Das bedeutet, dass insgesamt 65 % dieser Gruppe aus

der Zeitschrift Der Spiegel stammen.
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Idiome und Teil-Idiome

m Stern - = Der Spiegel

Abbildung 11: Anteil der Idiome und Teil-Idiome

4.2.2 Qualitative Analyse

Es erwies sich, dass die Anzahl der umgangssprachlichen Idiome und Teil-Idiome
gering ist. DUR (2013) ist als Quelle fiir diese Gruppe von Phrasemen verwendet. Zwei
Idiome im Material sind nicht in DUR aufgefiihrt. Unter den Belegen sind nur 11
umgangssprachliche Idiome und Teil-Idiome. Von den {ibrigen 38 voll- und
teilidiomatischen Phrasemen sind 37 standardsprachlich und ein Phrasem

bildungssprachlich. Das Phrasem ad hoc ist das bildungssprachliche Idiom im Material.



30

Idiome und Teil-Idiome

2%

= Umgangssprachliche Idiome
= Standardsprachliche Idiome
» Bildungssprachliche Idiome

Abbildung 12: Einteilung der Idiome und Teil-Idiome im Material (1)

Beispiele fiir umgangssprachliche Idiome, die im Untersuchungsmaterial zu finden sind,

sind:

Spielberg spielt grofie Geschiitze auf, um diese Geschichte zu erzihlen (Der

Spiegel 1).

Standige Wachsamkeit ist der Preis von Freiheit. Wir miissen auf den

Barrikaden bleiben (Der Spiegel 1).

Sie fiirchteten ins ,,Teufels Kiiche* zu kommen, wenn Sie sich dffentlich zu

Dieter Wedel dufsern (Der Spiegel 2).

Bei den aktuellen Vorwiirfen geht es nicht darum, dass jemand seine Launen
nicht im Griff hatte, sondern um mutmafiliche Vergewaltigungen wdhrend der

Dreharbeiten (Der Spiegel 2).
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Und Gott behiite, dass ihm etwas Schlimmes zustofst, was ihn das Amt kosten
konnte (Stern 1).

Sie wollen Glitzer und Glamour, nackte Schultern und Schenkel. Alles wie

gehabt (Stern 3).

wlch fiirchte, wir haben einen schlafenden Riesen geweckt” (Der Spiegel 1).

Wir leben in revolutiondren Zeiten, Gott sei Dank (Der Spiegel 1).

Seitdem ihre Beziehung zu Trump bekannt wurde, steigen ihre Aktien (Stern

2).

Es tut sich also was (Stern 1).

In diesen umgangssprachlichen Idiomen geht das Thema #MeToo nicht besonders
deutlich hervor. Das Thema geht eher aus dem Zusammenhang hervor. Weiter ist die
Anzahl der umgangssprachlichen Idiome geringer als erwartet. Weil die untersuchten
Texte Dialoge enthalten, war die Erwartung, dass in den Texten mehr

umgangssprachliche Idiome vorhanden wiren.

Das umgangssprachliche Idiom einen schlafenden Riesen wecken ist laut DUR kein
Idiom, aber weil dieser Ausdruck dem umgangssprachlichen Idiom schlafende Hunde

wecken dhnelt, ist er in der Arbeit enthalten.

Bei der Analyse zeigte sich, dass 37 Idiome und Teil-Idiome standardsprachlich sind.

Beispiele fiir solche standardsprachliche Phraseme sind:

Auf dem Spiel steht nicht nur ihre eigene Freiheit, sondern auch das

Uberleben der Zeitung, die damals mitten im Bérsengang steckte (Der Spiegel

1.
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Mehr als 50 000 US-Soldaten wurden in diesem Konflikt getétet, Millionen
Viethamesen kamen entweder wums Leben, wurden verwundet oder

verstiimmelt (Der Spiegel 1).

Hollywood macht Schlagzeilen wegen der Stars, die darin verwickelt sind (Der

Spiegel 1).

Aber warum kommt das alles ausgerechnet jetzt ans Licht, so spdt (Der

Spiegel 1).

Das Thema ist heikel, die Wogen schlagen hoch (Der Spiegel 2).

Er wird an dieser Sache zugrunde gehen (Der Spiegel 2).

Im Guten wie im Bosen (Der Spiegel 2).
In den folgenden Beispielen sind zwei Idiome in demselben Satz vorhanden: ad hoc und
den Stab iiber jmdn. brechen, beziehungsweise imstande sein und einer Sache
freien/ihren Lauf lassen. Das Idiom ad hoc ist bildungssprachlich und die anderen sind

standardsprachlich:

Um ihn wissen zu lassen, dass ich keiner bin, der ad hoc den Stab iiber ihn

bricht (Der Spiegel 2).

Wenn Schauspieler nicht imstande waren, das umzusetzen, was er sich

vorstellte, lief} er seiner Frustration schon mal freien Lauf (Der Spiegel 2).

Weitere standardsprachliche Idiome, die im Untersuchungsmaterial auftreten, sind:

Frauen sind begehrenswert, wenn sie auf Augenhéhe sind oder sogar stdrker

als man selbst (Der Spiegel 2).
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Sie waren Konige, die ihre Untertanen in der Hand hatten [jmdn., etw. in der

Hand haben] (Der Spiegel 2).

Caravaggio, der Meister des Friihbarocks, spielt es bei seinen Gemdlden eine
Rolle, dass er als Totschliger in die Verbannung gehen musste (Der Spiegel

2).

Was auch immer Trump getan hat, er wird fiir alles irgendwann zur

Rechenschaft gezogen (Stern 1).

Sie miissen doch zugeben, dass die Frauenbewegung an Boden verloren hat

(Stern 1).

Im Zuge der ,Zeit“-Enthiillungen iiber Dieter Wedel sei Wut in ihr
hochgekommen (Der Spiegel 3).

Oder darum, wer sich wann und wie schlecht verhalten habe, damit alle mit

dem Finger auf'ihn zeigen konnten (Stern 3).

Darin brilliert die Franzosin in ihrer Paraderolle als erotisch unterkiihlte,
raffinierte Frau, die Mdnner zur Strecke bringt, als erledigte sie Einkdufe im

Supermarkt (Stern 3).

In den meisten von diesen obengenannten standardsprachlichen Idiomen und Teil-

ist das #MeToo-Thema im Zusammenhang merkbar. Von den 37

standardsprachlichen Idiomen und Teil-Idiomen unterscheiden sich zwei von den

anderen. Diese sind:

Das ist leicht gesagt, wenn es um korperliche Gewalt geht (Der Spiegel 2).

Die dreifache Oscargewinnerin hat noch eine Rechnung mit dem US-

Prdsidenten offen (Stern 1).
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Das obengenannte Teil-Idiom (leicht gesagt sein) ist ein Gespriachsformel, d. h. eine Art
von Routineformel oder kommunikativem Phrasem. Gesprachsformeln kommen
meistens in der miindlichen Kommunikation vor (Burger 2015: 46—47). Das zweite
Beispiel mit jmdm. eine Rechnung offen haben ist nicht in DUR (2013) aufgefiihrt, aber

es diirfte als Phrasem, und zwar als Idiom angesehen werden konnen.
In der Tabelle unten wird das Vorkommen der Idiome und Teil-Idiome im
Untersuchungsmaterial veranschaulicht. Hier sind die (teil-)idiomatischen Phraseme,

die zweimal oder mehr vorkommen, aufgefiihrt:

Tabelle 1: Belegte Idiome und Teil-Idiome sowie ihre Haufigkeit (1)

Idiom Vorkommen
am Ende 4
es tut sich was 2
imstande sein 2
recht haben 2
vor Kurzem 2

In der Tabelle unten sind die Idiome und Teil-Idiome vorhanden, die nur einmal im

Untersuchungsmaterial auftreten.
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Tabelle 2: Belegte Idiome und Teil-Idiome sowie ihre Haufigkeit (2)

Idiom Vorkommen

ad hoc

an Boden verlieren

ans Licht kommen

auf Augenhohe sein

auf dem Spiel stehen

auf den Barrikaden bleiben

den Stab tiber jmdn. brechen

die Aktien steigen

die Wogen schlagen hoch

eine Rolle spielen

einen schlafenden Riesen wecken
einer Sache freien / ihren Lauf lassen
eines Tages

es ist Zeit

etw. im Griff haben

Gott behiite

Gott sei Dank

im Guten wie im Bdsen

im Zuge

in Teufels Kiiche kommen
jmdn. in Ruhe lassen

jmdn. zur Rechenschaft ziehen
jmdn. zur Strecke bringen
jmdn., etw. in der Hand haben
leicht gesagt sein

mit dem Finger auf jmdn. zeigen
mit jmdm. eine Rechnung offen
haben

Schlagzeilen machen

schweres / grobes Geschiitz auffahren
seit Kurzem

ums Leben kommen

wie gehabt

zu Fall bringen

zu jmds. Gunsten

zu weit gehen

zugrunde gehen

zum Beispiel

—t ek e e ek e e ek e e ek ek e ek e e ek e e e e e ek e e

— et e e ek e e ek e ek
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Der Beleg, der am hiufigsten im Material auftritt, ist am Ende. Dieses

standardsprachliche Teil-Idiom kommt viermal vor. Beispiele dafiir sind:
Am Ende waren es Weinsteins Opfer, die ihn zu Fall brachten (Der Spiegel 1).
Ich sehe, dass jemand am Ende seines Weges vor dem Triimmerhaufen seiner
grofpen Karriere steht — und rechts und links verzweifelte Menschen (Der

Spiegel 2).

Die Phraseme es tut sich was und imstande sein treten zweimal im

Untersuchungsmaterial auf. Beispiele dafiir sind:

Es tut sich also tatsdchlich was — in Berlin und in Hollywood (Stern 3).

Dass Sie nicht wahrhaben mochten, dass ein kultivierter Mann zu so etwas

imstande ist (Der Spiegel 2)?

Das standardsprachliche Idiom vor Kurzem ist auch zweimal im Untersuchungsmaterial

vorhanden. Diese Beispiele sind:

Streep sagte ,der New York Times* vor Kurzem, sie habe gehort, dass

Weinstein Affdren hatte, mehr aber auch nicht (Der Spiegel 1).

Und um Harvey Weinstein, den dicken, cholerischen Produzenten aus Amerika,

der bis vor Kurzem auch in Berlin hofiert wurde wie ein Halbgott (Stern 3).

Zum Schluss kommt das teilidiomatische Phrasem recht haben auch zweimal vor. Die
ibrigen Idiome und Teil-Idiome im Material, umgangssprachliche, bildungssprachliche

oder standardsprachliche, sind jeweils nur einmal zu finden.
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Im Untersuchungsmaterial sind, wie oben schon hervorgegangen ist, sowohl Idiome als
auch Teil-Idiome vorhanden. Die Idiome sind hdufiger vertreten als die Teil-Idiome.

Die Gesamtanzahl der Teil-Idiome macht 10 und die Anzahl der Idiome macht 39 aus.

Idiome und Teil-Idiome

m Teil-Idiome = Idiome

Abbildung 13: Einteilung der Idiome und Teil-Idiome im Material (2)

Unter den Phrasemen sind folgende Teil-Idiome zu finden: am Ende, leicht gesagt sein,
recht haben, ums Leben kommen, zu Fall bringen und zum Beispiel. Am Ende kommt,
wie oben schon dargelegt, viermal vor und recht haben ist zweimal vorhanden, die

anderen Teil-Idiome treten nur einmal auf.
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Tabelle 3: Teil-Idiome und ihre Haufigkeit

Teil-Idiom Vorkommen
am Ende 4
recht haben 2
leicht gesagt sein 1
ums Leben kommen 1
zu Fall bringen 1
zum Beispiel 1

Beispiele fiir Teil-Idiome sind:

Es gibt absolut nichts, worin ich mit Trump tibereinstimme. Aber in dem Punkt

hat er ausnahmsweise mal recht. (Stern 1)

Viele Whistleblower in den USA waren ja Frauen, im Enron-Skandal zum

Beispiel (Der Spiegel 1).

Die Idiome, die vollidiomatisch sind und die am héufigsten im Material auftreten, sind

in der Tabelle unten veranschaulicht.

Tabelle 4: Die hiufigsten Idiome

Idiom Vorkommen
es tut sich was 2
imstande sein 2
vor Kurzem 2

Es wurde angenommen, dass (teil-)idiomatische Phraseme ziemlich héufig im
Untersuchungsmaterial vorkommen. Ein Grund dafiir war, dass ein Teil der Artikel
Dialoge enthalten, und dass sie die Meinungen der Autoren und der Interviewten
ausdriicken. Die Anzahl sdmtlicher Idiome und Teil-Idiome (49) im Material ist aber

gering im Vergleich zu der Anzahl der Kollokationen (202).
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Laut Burger (2015: 171-172) sind Kollokationen haufig vorhanden in Fachtexten, aber
dagegen nicht Idiome. Die Zeitschriften Stern und Der Spiegel sind keine
Fachzeitschriften, aber sie gehoren zu den deutschsprachigen Leitmedien. Sie versuchen
wahrscheinlich einen guten Standard beizubehalten und sie verwenden deswegen nicht

besonders viele Idiome, wihrend Kollokationen oft in den Artikeln vorkommen.

Bei der allgemeinen Analyse der Idiome zeigte sich, dass das #MeToo-Thema nicht
zum Vorschein in den teil- und vollidiomatischen Phrasemen kommt. In den Idiomen
und Teil-Idiomen kommen Belistigung, Vergewaltigung, Ubergriffe und Sex, was zum
#MeToo-Thema gehort, nicht besonders hervor. Das #MeToo-Thema geht eher vom
Kontext in den (teil-)idiomatischen Phrasemen hervor. In vielen Artikeln im
Untersuchungsmaterial geht es um Schauspielerinnen und um die Aufnahme von
Filmen in Hollywood. Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass die Idiome und
Teil-Idiome den Text ausdrucksvoll und lebendig machen, aber zum Teil sind sie

negativ, was auf das Thema zuriickzufiihren sein diirfte.

4.3 Kollokationen

Laut Burger (2015: 33) konnen nicht- bzw. schwach-idiomatische Phraseme
Kollokationen genannt werden. Nach Quasthoff (2011: IX) besteht eine Kollokation aus
zwel Teilen: der Basis, dem zentralen Teil, und dem Kollokator, der die Basis nédher

beschreibt. Weiter ist die Struktur der Kollokationen immer unsymmetrisch.

Im Kollokationenwérterbuch fiir den Alltag (Hicki Buhofer et al. 2014: XI) wird
festgestellt, dass Kollokationen feste Wortverbindungen sind, die mindestens zwei
Worter enthalten. Weiter sind die Worter einer Kollokation ziemlich fest miteinander
verbunden. Zum Schluss kann man Kollokationen wortlich, nicht idiomatisch, verstehen

(Hécki Buhofer et al. 2014: X1I).
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4.3.1 Quantitative Analyse

Aus der Untersuchung geht deutlich hervor, dass die Anzahl der Kollokationen groer
ist als die Anzahl der Idiome und Teil-Idiome. Der Anteil der Kollokationen betrdgt 80

% der Belege im Untersuchungsmaterial.

In der Zeitschrift Der Spiegel treten 119 und im Stern treten 83 Kollokationen
insgesamt auf. Die Anzahl ist also groBer im Spiegel als im Stern. Die wahrscheinliche

Ursache dafiir ist, dass die Anzahl der Seiten im Spiegel grof3er ist als im Stern.

Kollokationen

u Stern = Der Spiegel

Abbildung 14: Verteilung der Kollokationen im Material

4.3.2 Qualitative Analyse

In der vorliegenden Arbeit werden in #MeToo-Artikeln verwendete Kollokationen
ndher untersucht. Das Thema #MeToo ist merkbar in den nicht- bzw. schwach-
idiomatischen Phrasemen. Im Material sind u. a. folgende Beispiele zu finden: sexuell
beldstigen, sexuelle Beldstigung, eine Frau beldstigen, eine Schauspielerin
missbrauchen, brutale Vergewaltigung, mutmapliche Vergewaltigung, kérperliche

Gewalt, sexuelle Ubergriffe, sexuell ausnutzen, Druck ausiiben. In diesen Phrasemen
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geht es um Belistigung, Vergewaltigung, Gewalt, Ubergriffe und Sex. Die Titer sind
Minner und Frauen sind die Opfer. Diese Beispiele, die einen negativen Klang haben,

sind im Untersuchungsmaterial hdufig vertreten. Beispiele dafiir sind:

Die Debatte iiber sexuelle Beliistigung wiihlt Hollywood seit Monaten auf (Der
Spiegel 1).

Sie gehoren zu den Mdchtigen in Hollywood und damit zum Kreis derer, die
sich fragen lassen miissen, warum Mdnner wie Harvey Weinstein jahrelang
Frauen beliistigen konnten, ohne dass es einen kollektiven Aufschrei gab (Der

Spiegel 1).

Der amtierende Prdsident hat damit geprahlt, wie er Frauen begrapscht. CNN
meldete, mindestens 13 Frauen wiirden ihn beschuldigen, sie sexuell beldstigt

zu haben. (Stern 1)

Die Frauen, die auf Amerikas Feldern schuften, werden von ihren Vorarbeitern

sexuell beliistigt und ausgenutzt (Stern 1).

Sehen Sie, auf der einen Seite gibt es den brutalen Vergewaltiger. Auf der
anderen Seite gibt es Mdnner, die sich einfach nur benehmen wie ein

Arschloch. (Stern 1)

Bei den aktuellen Vorwiirfen geht es nicht darum, dass jemand seinen Launen
nicht im Griff hatte, sondern um mutmapliche Vergewaltigungen wdhrend der

Dreharbeiten (Der Spiegel 2).

Dabei ist beim Saarldndischen Rundfunk mindestens ein Fall mutmaplicher

Vergewaltigung seit Jahrzehnten aktenkundig (Der Spiegel 2).
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Das ist leicht gesagt, wenn es um kéorperliche Gewalt geht (Der Spiegel 2).

Sieben Frauen bezichtigen ihn sexueller Ubergriffe, die teils auf brutale Weise

geschehen sein sollen (Der Spiegel 2).

Andere vom Thema geprigte Beispiele sind: mdchtiger Mann, mdchtigster Mann,
dlterer Mann, junge Frau, schone Frau, hiibsche Schauspielerin, junge Schauspielerin,
weibliche Stars. Hier geht es hervor, dass der Mann michtig oder élter ist und dass die
Frau jung, hiibsch bzw. dass das Opfer weiblich ist. Dies passt auch gut zum Thema
#MeToo, in dem die Tédter Manner und Frauen die Opfer sind. Beispiele dafiir mit

Kontext sind:

Sie wird nun iiber michtige Minner sprechen, iiber Donald Trump, den
Présidenten-Macho, und Harvey Weinstein, den Hollywoodproduzenten, der

Dutzende Schauspielerinnen missbrauchte (Stern 1).

Sie hat ein Geschdft mit dem mdéchtigsten Mann des Landes gemacht (Stern 2).

Da draufsen sind viele junge Frauen, die jetzt aufbegehren. Warum sollte es

nicht auch Trump erwischen. (Stern 1)

Schnell wurde ihr klar, dass Weinstein sich gern mit schénen Frauen umgab
und viele von ihnen seine Nihe suchten. Mal setzte sich ein Model auf seinen
Schofs, mal tditschelte ihn eine extrem junge, hiibsche Schauspielerin. (Der

Spiegel 3)

Der Teppich ist es nicht, er prunkt signalrot wie immer, und die Fotografen
fordern die weiblichen Stars auf, fast schreiend, ihre Mdntel abzustreifen

(Stern 3).
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In einigen Artikeln geht es um das #MeToo-Thema in Hollywood, wo die #MeToo-
Debatte vor einigen Jahren aktuell war. Das ist merkbar in den folgenden Beispielen:
Karriere machen, eine Karriere beginnen, eine grofse Karriere, einen Film drehen,
einen Film anschauen, einen Film machen, einen Film zeigen, Filme signieren,
Autogramme geben, ein animierter Eroffnungsfilm, ein brutaler Film, eine Szene
spielen, Angst haben, Angst kriegen, Geld machen, Geld verdienen, ein fairer Prozess.
Die Stellung von Frauen in Hollywood scheint sehr schlecht zu sein, was aus dem

Kontext der Beispiele hervorgeht:

Das Frauenbild in Ki-duks oft extrem brutalen Filmen (etwa ,Pieta” von
2012) gilt schon ldnger als fragwiirdig. In seinem nun vorgestellten Werk gibt
es nur zwei weibliche Rollen: Prostituierte im Minirock oder

Vergewaltigungsopfer. (Stern 3)

,Ich will nicht, dass du Kinder kriegst! Ich will, dass du Filme fiir mich
machst! “ Ein Schrei voller verzweifelter Wut. Doch er merkte, dass er nicht
bekommen wiirde, was er wollte. Und sie ahnte, dass ihre Hollywoodkarriere

vorbei ist, noch bevor sie begonnen hat. (Der Spiegel 3)

., Du glaubst gar nicht, was Frauen alles tun, um Karriere zu machen*, habe
Weinstein ziemlich miide und gelangweilt gesagt und ihr die Namen einiger
weiblicher Stars genannt, die angeblich mit ihm ,,sehr kooperativ* gewesen

seien, was anziiglich geklungen habe (Der Spiegel 3).

Weiter kommen Kollokationen mit Krieg und Zeit als Basis ziemlich oft vor. Beispiele

dafur sind:

Aktivisten wie Julian Assange dagegen wird vorgeworfen, mit russischer Hilfe

einen Informationskrieg zu fiihren (Der Spiegel 1).

Amerika versammelte sich, um einen Krieg zu beenden, der nie hitte

begonnen werden diirfen (Der Spiegel 1).
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Wir haben innerhalb kiirzester Zeit einen unglaublichen Aufwand betrieben,

um Fakten zu verifizieren, fast wie Journalisten (Der Spiegel 1).

Gute Zeiten fiir Helden, das allemal (Der Spiegel 1).

Der stindige Wechsel der Personen im Raum liefs nach, und sie merkte, dass

sie mittlerweile eine lingere Zeit allein mit Weinstein war (Der Spiegel 3).

Diese Beispiele oben sind allgemeine Kollokationen; sie gehdren nicht unbedingt zum
#MeToo-Thema. Kollokationen mit Angst als Basis kommen auch ziemlich oft vor.

Beispiele dafiir sind:

Ich habe Angst, in diesen Strudel von Hass und Aburteilung hineinzugeraten,
und am Ende stehe ich als Verteidiger von Vergewaltigungen da (Der Spiegel
2).

Ich laufe durch mein Leben und habe immer Angst. Ich schaue links und rechts

tiber die Schulter wie ein Tier: Wo lauert die Gefahr? (Der Spiegel 2)

Unten in Tabelle 4 sind die Kollokationen, die im Material am hiufigsten vertreten sind.
Nur die Kollokationen, die zweimal oder mehr im Material auftreten, sind

veranschaulicht:
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Tabelle 5: Die héaufigsten Kollokationen

Kollokation Vorkommen

Angst haben
junge Schauspielerin
sexuelle Ubergriffe

aktuelle Probleme
einen Film drehen
Eintritt bezahlen
Filme machen

im Mittelpunkt stehen
junge Frauen

Karriere machen
mutmaBliche Vergewaltigung
schone Frauen
sexuell beldstigen
weibliche Stars

DN NN NN NN NN DN W W W

In den Kollokationen, die am hiufigsten vorkommen, ist sowohl das Hollywood-Thema
als auch das #MeToo-Thema erkennbar. Mit dem Hollywood-Thema wird hier das
gemeint, was passiert, wenn Filme in Hollywood gedreht werden. In vielen Artikeln im

Material geht es um Schauspielerinnen in Hollywood.

In der Tabelle unten sind die Basen aufgefiihrt, die im Untersuchungsmaterial am
hiufigsten auftreten. Nur die Basen, die dreimal oder mehr im Material vorkommen,

sind aufgefiihrt. Die Tabelle zeigt auch die Frequenz der Basen:
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Tabelle 6: Die hiufigsten Basen

Basis Vorkommen

Film 10

Schauspielerin
Zeit

Frau

Angst
Karriere
Krieg

Geschichte
Mann
Problem
Ubergriff

W W W WA BB

Beispiele fiir Basen, die zweimal im Untersuchungsmaterial vorkommen sind: Alkohol,
beldstigen, Biihne, Debatte, FEintritt, gehen, Geld, Idee, Meinung, Oﬁentlichkeit,
Prasident, Star, Stimme, Uhr, Weg, Vergewaltigung, Zigarette, Zukunft und

Zusammenarbeit.

Kollokationen mit den Basen Fil/m (10), Schauspielerin und Zeit (6) treten am meisten
auf. Frau als Basis kommt fiinfmal vor. Die Basen Film, Schauspielerin und Frau
gehoren zum #MeToo-Thema; Film und Schauspielerin in Hollywood und Frau im
Allgemeinen. Beispiele dafiir sind: einen Film drehen, das zweimal vorkommt, und eine
junge Schauspielerin, das dreimal auftritt. Andere Basen, die zum #MeToo-Thema
gehoren sind u. a.: Angst, beldstigen/Beldstigung, Karriere, Mann, Vergewaltigung,
Ubergriffe und Star. Beispiele dafiir sind die schon oben angefiihrten mdchtige

Mcinner/der mdichtigste Mann, sexuelle Ubergriffe und sexuelle Beldstigung.

Aus Tabelle 6 gehen die hiaufigsten Kollokatoren im Untersuchungsmaterial hervor. Die

Kollokatoren, die dreimal oder mehr vorkommen, sind in der Tabelle aufgefiihrt.
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Tabelle 7: Die haufigsten Kollokatoren

Kollokator | Vorkommen

haben 11

jung
machen
sexuell

grof3

gut
offentlich
weiblich

geben
schon
stehen
tragen

W W W W B~ PAAANIDI I

Beispiele fiir Kollokatoren, die zweimal im Material vorkommen, sind: aktuell,
austiben, beenden, bezahlen, brutal, drehen, einladen, erzihlen, fiihren, halten, kriegen,

mutmayplich, politisch und schwer.

Die Kollokatoren, die am hdufigsten auftreten sind: haben, jung, machen, sexuell und
grofs. Beispiele dafiir sind: Angst haben, das dreimal vorkommt, junge Frauen, das
zweimal auftritt, Karriere machen, das zweimal vorkommt, sexuelle Ubergriffe, das

dreimal auftritt, und grofe Karriere, das einmal im Material belegt werden konnte.

Die Kollokatoren, die besonders zum #MeToo-Thema gehoren, sind ausiiben, brutal,
sexuell, jung, mutmaflich und weiblich. Beispiele dafiir sind: eine mutmafliche
Vergewaltigung, das zweimal vorkommt, sexuell beldstigen, das zweimal auftritt, der
brutale Vergewaltiger, das einmal vorkommt und weibliche Stars, das zweimal im

Untersuchungsmaterial auftritt.
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4.4 Schlussfolgerungen

Bei der Analyse zeigte sich, dass die Anzahl der Kollokationen, die nicht- und schwach-
idiomatische Phraseme sind, grofer als die Anzahl der Idiome und Teil-Idiome ist. Der
Anteil der Kollokationen betrdgt 80 % und der Anteil der teil- und vollidiomatischen
Phraseme betrdgt 20 % der Belege.

Die Anzahl von sowohl Kollokationen als auch von den restlichen Phrasemen ist grofer
in der Zeitschrift Der Spiegel als im Stern: Die Idiome und Teil-Idiome im Spiegel
machen 65 % und die Kollokationen 59 % der Belege der jeweiligen Gruppe im ganzen
Untersuchungsmaterial aus. Es ist anzunehmen, dass ein Grund hierfiir der Umfang des
Materials aus dem Spiegel ist. In der Abbildung unten wird das Vorkommen der Idiome

bzw. Teil-Idiome und Kollokationen im Material veranschaulicht.

Phraseme im Material

160
140
120
100
80
60
40
20

Stern Der Spiegel

m Idiome und Teil-Idiome  m Kollokationen

Abbildung 15: Vorkommen von Idiomen und Teil-Idiomen sowie von Kollokationen im

Material
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Das #MeToo-Thema prigt die Kollokationen, die im Untersuchungsmaterial gefunden
wurden. Weil #MeToo-Artikel in der Analyse untersucht wurden, ist dies

nachvollziehbar.

In den am héaufigsten vorkommenden Kollokationen im Material geht es um
Hollywood, aber auch um Belistigung, Vergewaltigung, Ubergriffe und Sex. Die Titer
sind Méanner und Frauen sind die Opfer. Diese Beispiele im Untersuchungsmaterial

erwecken alle negative Assoziationen.

Es wurde angenommen, dass Idiome und Teil-Idiome ziemlich héufig im
Untersuchungsmaterial vorkommen. Ein Grund dafiir war, dass ein Teil der Artikel
Dialoge enthalten, und dass sie die Meinungen der Autoren und der Interviewten
ausdriicken. Die Anzahl der gefundenen Belege (49) im Material ist aber gering im

Vergleich zu der Anzahl der Kollokationen (202).

Laut Burger (2015: 171-172) sind Kollokationen hdufig vorhanden in Fachtexten, aber
dagegen nicht Idiome. Die Zeitschriften Stern und Der Spiegel sind keine
Fachzeitschriften, aber sie gehoren zu den deutschsprachigen Leitmedien. Sie versuchen
wahrscheinlich einen guten Standard beizubehalten und verwenden deswegen Idiome

sparsam in den Artikeln.

Von den mehr oder weniger idiomatischen Phrasemen sind 10 Teil-Idiome (20 %) und
39 Idiome (80%). Im Untersuchungsmaterial kommen 11 oder 22%
umgangssprachliche, und 37 oder 76 % standardsprachliche Idiome bzw. Teil-Idiome

vor. Ein idiomatisches Phrasem ist bildungssprachlich (2 %).

Bei der Analyse stellte sich heraus, dass das #MeToo-Thema in den Idiomen und Teil-
Idiomen nicht vertreten ist. In den teil- und vollidiomatischen Phrasemen treten
Belistigung, Vergewaltigung, Ubergriffe und Sex, wie in den Kollokationen, nicht
besonders hervor. Bei den Idiomen und Teil-Idiomen geht das #MeToo-Thema eher aus

dem Kontext hervor. Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass die
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(teil-)idiomatischen Phraseme den Text ausdrucksvoll und interessant machen, aber zum

Teil sind sie negativ konnotiert, was wahrscheinlich auf das Thema zuriickzufiihren ist.
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5 ZUSAMMENFASSUNG

Die #MeToo-Debatte hat Schlagzeilen gemacht, sowohl in den USA, wo die Debatte
angefangen hat, als auch in Europa. Weil das #MeToo-Thema vor einigen Jahren aktuell
war, wurde Artikel, die iiber dieses Thema berichten, fiir die Analyse gewahlt. Weiter
ist Phraseologie das Thema dieser Arbeit, weil ich diese Teildisziplin der deutschen
Linguistik interessant finde. Phraseme kommen in allen Sprachen vor, und diese

Ausdriicke pragen den Text und machen ihn lebendig.

Das Ziel dieser Arbeit war es, zu untersuchen, welche Phraseme in sechs #MeToo-
Artikeln der deutschen Zeitschriften Der Spiegel und Stern vorkommen. Diese
Zeitschriften wurden ausgesucht, weil sie iiber das Thema #MeToo berichten und weil
sie zu den deutschsprachigen Leitmedien gehoren. Die Artikel, die untersucht wurden,
erschienen vom 3. Februar bis 24. Februar 2018 in der Zeitschrift Der Spiegel und vom
1. Februar bis 22. Februar im Stern. Das Untersuchungsmaterial enthielt drei Artikel aus

der Zeitschrift Der Spiegel und drei Artikel aus der Zeitschrift Stern.

Es wurde angenommen, dass Praseme verschiedenen Grades der Idiomatizitidt im
Untersuchungsmaterial auftreten. Es wurde auch davon ausgegangen, dass
Kollokationen, d. h. nicht- oder schwach-idiomatische Phraseme (Burger 2015: 33), zu

finden sind.

Es wurde weiter angenommen, dass Idiome und Teil-Idiome ziemlich hdufig im
Untersuchungsmaterial vorkommen. Ein Grund dafiir war, dass ein Teil der Texte
Dialoge enthalten, und dass sie die Meinungen der Autoren und der Interviewten
ausdriicken. Dies war aber nicht der Fall in der Untersuchung, in der die Kollokationen

iiberwogen.

In der Untersuchung wurden die Phraseme in den Artikeln quantitativ und qualitativ
untersucht. Es wurde analysiert, welche Phraseme auftreten und welche Eigenschaften

diese aufweisen. Die Phraseme im Material wurden miteinander verglichen. Es wurde
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u. a. untersucht, ob diese standardsprachlich oder umgangssprachlich sind und ob sie

voll- oder teilidiomatisch sind. Weiter wurden nach Kollokationen gesucht.

Worterbiicher wie Duden. Redewendungen (DUR 2013) und Duden. Deutsches
Universalwérterbuch (DUW 2015) wurden als Hilfsmittel bei der Analyse der
Phraseme benutzt. Um Kollokationen zu bestimmen, wurden das Worterbuch der
Kollokationen im Deutschen von Quasthoff (2011) und Feste Wortverbindungen des
Deutschen. Kollokationenworterbuch fiir den Alltag von Héacki Buhofer, Drager, Meier
und Roth (2014) benutzt.

Bei der Analyse zeigte sich, dass 251 Belege fiir Phraseme im Material vorkommen.
Einige Phraseme traten mehrmals auf. Im Untersuchungsmaterial iiberwogen die
Kollokationen. In den analysierten Artikeln waren 202 Kollokationen und 49 Idiome
bzw. Teil-Idiome vorhanden. Das bedeutet, dass der Anteil der Kollokationen 80 %

ausmachte.

Die Anzahl von sowohl Kollokationen, als auch von Idiomen und Teilidiomen, war
grofer in der Zeitschrift Der Spiegel als im Stern: Von den Belegen entstammten 59 %
der Kollokationen und 65 % der Idiome und Teil-Idiome der Zeitschrift Der Spiegel.
Dies beruht wahrscheinlich darauf, dass die Anzahl der analysierten Seiten auch groBer

im Spiegel war als im Stern.

In vielen Artikeln im Material ging es um Schauspielerinnen in Hollywood. Das
#MeToo-Thema fiel besonders in den Kollokationen auf; in ihnen ging es um
Belistigung, Vergewaltigung, Ubergriffe und Sex. Die Titer waren Ménner und Frauen
waren die Opfer. Die meisten Kollokationen im Untersuchungsmaterial hatten einen

negativen Klang.

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass das #MeToo-Thema zum Vorschein in
den Kollokationen kam, aber nicht in den teil- und vollidiomatischen Phrasemen. Fiir
die Idiome und Teil-Idiome ging das Thema eher aus dem Kontext hervor. Die Idiome

und Teil-Idiome waren interessant und ausdrucksvoll und sie prigten den Text. Sie
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waren aber zum Teil auch vom #MeToo-Thema negativ gefiarbt. Der Zusammenhang

war teilweise negativ, obgleich die Ausdriicke an sich nicht besonders negativ waren.

Von den voll- oder teil-idiomatischen Phrasemen waren 10 Teil-Idiome (20 %) und 39
Idiome (80 %). Von diesen Phrasemen waren 11 oder 22 % umgangssprachlich, 37 oder

76 % standardsprachlich. Ein idiomatisches Phrasem war bildungssprachlich (2 %).

Was noch untersucht werden konnte, ist, wie #MeToo-Phraseme in anderen Textsorten,
als in den hier analysierten Zeitschrifttexten, aussehen. Man konnte z. B. literarische
Texte untersuchen und analysieren, wie grof3 der Anteil der Kollokationen im Vergleich

zu den (teil-)idiomatischen Phrasemen ist.
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Anhang 1: Phraseme im Untersuchungsmaterial

Phrasem Phrasem im Kontext Art

ad hoc [...] ,der ad hoc den Stab iiber ihn bricht. Idiom

an Boden verlieren [...] dass die Frauenbewegung an Boden Idiom
verloren hat.

ans Licht kommen Aber warum kommt das alles [...] jetzt ans Idiom
Licht, so spit?

auf Augenhohe sein | Frauen sind begehrenswert, wenn sie auf Idiom
Augenhohe sind [...]

auf dem Spiel stehen | Auf dem Spiel steht nicht nur ihre eigene Idiom
Freiheit, [...]

auf den Barrikaden Wir miissen auf den Barrikaden bleiben. Idiom

bleiben

den Stab iiber jmdn. | [...] ,der ad hoc den Stab iiber ihn bricht. Idiom

brechen

die Aktien steigen Seitdem ihre Beziehung zu Trump bekannt Idiom
wurde, steigen ihre Aktien.

die Wogen schlagen | Das Thema ist heikel, die Wogen schlagen Idiom

hoch hoch.

eine Rolle spielen [...] spielt es bei seinen Gemailden eine Rolle, | Idiom
[...]

einen schlafenden ,,Ich fiirchte, wir haben einen schlafenden Idiom

Riesen wecken Riesen geweckt.*

einer Sache freien / [...] lieB er seiner Frustration schon mal freien | Idiom

ihren Lauf lassen Lauf.

eines Tages Eines Tages wird sicher ein Film [...] gedreht | Idiom
werden.

es ist Zeit [...], aber jetzt ist definitiv Zeit, zu gehen. Idiom

es tut sich was Es tut sich also was. Idiom

es tut sich was Es tut sich also tatsdchlich was - in Berlin und | Idiom
in Hollywood.

etw. im Griff haben | [...] seine Launen nicht im Griff hatte, [...] Idiom

Gott behiite Und Gott behiite, dass ihm [...] Idiom

Gott sei Dank Wir leben in revolutionédren Zeiten, Gott sei Idiom
Dank.

im Guten wie im Im Guten wie im Bdsen. Idiom

Bosen

im Zuge Im Zuge der Zeit-Enthiillungen iiber Dieter Idiom
Wedel [...]

imstande sein Wenn Schauspieler nicht imstande waren, [...] | Idiom
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imstande sein [...] dass ein kultivierter Mann zu so etwas Idiom
imstande ist?
in Teufels Kiiche Sie fiirchteten, ,,in Teufels Kiiche* zu kommen | Idiom
kommen [...]
jmdn. in Ruhe lassen | [...] falls er sie nicht in Ruhe lasse. Idiom
jmdn. zur er wird [...] zur Rechenschaft gezogen. Idiom
Rechenschaft ziehen
jmdn. zur Strecke [...] raffinierte Frau, die Ménner zur Strecke Idiom
bringen bringt |[...]
jmdn., etw. in der [...] die ihre Untertanen in der Hand hatten. Idiom
Hand haben
mit dem Finger auf | [...], damit alle mit dem Finger auf ihn zeigen | Idiom
jmdn. zeigen konnten.
mit jmdm. eine Die dreifache Oscargewinnerin hat noch eine Idiom
Rechnung offen Rechnung mit [...] offen.
haben
Schlagzeilen machen | Hollywood macht Schlagzeilen wegen der Idiom
Stars [...]
schweres / grobes Spielberg fahrt groe Geschiitze auf[...] Idiom
Geschiitz auffahren
seit Kurzem Seit Kurzem ist Daniels mit ihrer Affiare auf Idiom
Tour.
wie gehabt Alles wie gehabt. Idiom
vor Kurzem Streep sagte der ,,New York Times* vor Idiom
Kurzem, [...]
vor Kurzem [...], der bis vor Kurzem auch in Berlin hofiert | Idiom
wurde wie ein Halbgott.
zu jmds. Gunsten Wihrend sie die Affédre zu ithren Gunsten nutzt, | Idiom
[...]
zu weit gehen [...] hier gehen Sie zu weit. Idiom
zugrunde gehen Er wird an dieser Sache zugrunde gehen. Idiom
Affare beenden Was sie veranlasst haben soll, die Affiare zu Kollokation
beenden.
aktuelle Probleme [...] ein Spiegel der aktuellen Probleme Kollokation
Amerikas.
aktuelle Probleme [...] ithn auf die ganz aktuellen Probleme [...] | Kollokation
Alkohol ausschenken | [...] kein Alkohol [...] ausgeschenkt werden. Kollokation
alter Freund [...],,Mein alter Freund Fritz*“ [...] Kollokation
amtierender Der amtierende Président hat damit geprahlt, Kollokation
Prasident [...]
an die Tir klopfen In einer Szene klopft sie an eine Kollokation
Hotelzimmertir [...]
an die Zukunft Wir miissen doch [...], an die Zukunft denken. | Kollokation
denken
angeschlagene [...] unter Verweis auf seine angeschlagene Kollokation
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Gesundheit Gesundheit.

Angst haben Ich habe Angst, in diesen Strudel von Hass Kollokation
[...]

Angst haben Ich [...] habe immer Angst. Kollokation

Angst haben Sie haben Angst. Kollokation

Angst kriegen Vielleicht kriegen die Produzenten doch Kollokation
langsam Angst vor [...]

animierter [...] im animierten Eroffnungsfilm [...] Kollokation

Er6ffnungsfilm

auf Alkohol Etwa 300 Minner [...] und verzichteten auf Kollokation

verzichten Alkohol, [...]

auf der Biihne stehen | [...] stand siec zehn Minuten [...] auf der Kollokation
Biihne.

auf die Biihne treten | [...] hier tritt das linksliberale Kollokation
Filmestablishment auf die Biihne.

auf die Uhr schauen | Schaute er stindig auf die Uhr? Kollokation

auf eine Party [...] sie immer wieder offiziell auf Empfiange | Kollokation

einladen und Partys einlud [...]

auf einen Empfang [...] sie immer wieder offiziell auf Empfinge | Kollokation

einladen und Partys einlud [...]

aufreibender Kampf | Aber es war immer ein aufreibender Kampf. Kollokation

Aufwand betreiben Wir haben [...] einen unglaublichen Aufwand | Kollokation
betrieben,|...]

Autogramme geben | [...], dort signiert sie ihre Filme und gibt Kollokation
Autogramme.

beherztes Auftreten [...], dass beherztes Auftreten und Mut viel Kollokation
verhindern.

bekannt vorkommen | Kommen Ihnen solche Situationen bekannt Kollokation
vor?

Belege finden ,»Wall Street Journal* Belege dafiir gefunden | Kollokation
haben will, [...]

besser gehen [...] der ,,Washington Post* geht es heute viel, | Kollokation
viel besser als vor zehn Jahren.

blindes Vertrauen [...] in blindem Vertrauen folgen. Kollokation

brillante Idee [...] und alle rufen: brillante Idee! Kollokation

brutaler Film Das Frauenbild in Ki-duks oft extrem brutalen | Kollokation
Filmen [...]

biirgerlicher Name Daniels heil3t mit biirgerlichem Namen [...] Kollokation

das Gefiihl jmdm. Ihr Gesichtsausdruck gab mir das Gefiihl, [...] | Kollokation

geben

das Wort ergreifen Dann ergreift ein Mann das Wort |[...] Kollokation

den Blick auf etwas | Weinstein richtete seinen Blick oft nach Kollokation

richten Europa [...]

den Kopf schiitteln Dann schiitteln sie den Kopf. Kollokation

der brutale [...] gibt es den brutalen Vergewaltiger. Kollokation
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Vergewaltiger

der machtigste Mann | Sie hat ein Geschéft mit dem méchtigsten Kollokation
Mann des Landes gemacht.

der richtige Weg [...], ob ein Gesetz der richtige Weg ist. Kollokation

deutlich sagen [...] deutlich Nein sagen kann. Kollokation

die beliebtesten [...] in einer der beliebtesten Abendsendungen | Kollokation

Abendsendungen des Landes [...]

diec Familie erndhren | [...] ihre Familien zu erndhren. Kollokation

die Gefahr lauert Wo lauert die Gefahr? Kollokation

die katolische Kirche | In der katolischen Kirche? Kollokation

die 6ffentliche [...], dass die 6ffentliche Meinung Dinge Kollokation

Meinung schneller bewegt.

die Offentlichkeit [...] die Offentlichkeit iiber den Vietnamkrieg | Kollokation

beliigen belog.

die Offentlichkeit [...] man brauchte nur [...] um die Kollokation

informieren Offentlichkeit zu informieren.

Dollar {iberweisen [...] 130 000 Dollar an [...] iberwiesen hat. Kollokation

Druck ausiiben Weinstein {ibte keinen Druck aus, [...] Kollokation

Déamme brechen Warum brechen Ddmme? Kollokation

echte Verdnderungen | Die ersten echten Verdnderungen kamen um Kollokation
1960.

ein Film beginnt Der Film beginnt nicht in Washington, sondern | Kollokation
in Vietnam.

ein Geschift machen | Sie hat ein Geschéft mit dem méchtigsten Kollokation
Mann des Landes gemacht.

ein Kleid tragen [...], sie trigt ein schwarzes Kleid [...] Kollokation

ein Konzert geben [...] eine Art Privatkonzert gibt. Kollokation

ein Wagen fahrt los | [...] und der Wagen losféhrt, [...] Kollokation

eine Geschichte [...] wird diese Geschichte eines Tages Kollokation

aufschreiben aufschreiben.

eine Geschichte [...] um diese Geschichte zu erzdhlen. Kollokation

erzihlen

eine Idee haben Ich hatte einfach die entscheidende Idee, |[...] Kollokation

eine Karriere [...] thre Hollywoodkarriere vorbei ist, noch Kollokation

beginnen bevor sie begonnen hat.

eine Linienmaschine | [...] die eine Linienmaschine [...] nach Kollokation

entfiihren Uganda entfiihren.

eine Linienmaschine | [...] die eine Linienmaschine der Air France Kollokation

kapern kapern [...]

eine Liige erzdhlen Wegen all der Liigen, die damals erzéhlt Kollokation
wurden, |[...]

eine Mauer [...] und eine ganze Mauer bricht ein. Kollokation

einbrechen

eine Rede halten [...] eine frenetische Rede fiir die [...] Hillary | Kollokation
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Clinton gehalten.

eine sonore Stimme | [...] ihre sonore Stimme wird niemals laut, Kollokation
[...]

eine Staatsrede Am Tag, an dem Trump eine Staatsrede halten | Kollokation

halten wird.

eine Stimme haben [...] die keine Stimme haben. Kollokation

eine Stunde Ich habe zusammen mit Tom Hanks viele Kollokation

verbringen Stunden mit Ellsberg verbracht.

eine Szene spielen [...] wie sie ihre Szene spielte [...] Kollokation

eine Uhr tragen Ich trage keine Uhr. Kollokation

eine wahre [...] eine wahre Geschichte der Nixon-Ara [...] | Kollokation

Geschichte

eine Zigarette Ich ziindete mir eine Zigarette an |...] Kollokation

anziinden

eine Zigarette [...] rauchte mit ihm eine Zigarette nach der Kollokation

rauchen anderen.

einen Angriff Yamamoto befehligte 1941 den Angriff auf Kollokation

befehligen Pearl Harbor, [...]

einen Film Konnten Sie noch einen Film von Spacey oder | Kollokation

anschauen Wedel anschauen, [...]

einen Film drehen [...] hat einen neuen Film gedreht Kollokation

einen Film drehen Eines Tages wird sicher ein Film [...] gedreht | Kollokation
werden.

einen Film zeigen [...] diesmal werden insgesamt 385 Filme Kollokation
gezeigt [...]

einen Heiratsantrag | [...] macht ihr mit dem Ring in der Hand einen | Kollokation

machen Heiratsantrag, [...]

einen Krieg beenden | Amerika versammelte sich, um einen Krieg zu | Kollokation
beenden [...]

einen Krieg fiihren [...] mit russischer Hilfe einen Kollokation
Informationskrieg zu fiihren.

einen Krieg Letztlich halfen sie, den Krieg zu gewinnen. Kollokation

gewinnen

einen Krieg stoppen | [...] weil er den Vietnamkrieg stoppen wollte. | Kollokation

einen Raum betreten | Als Meryl Streep den kleinen Konferenzraum | Kollokation
[...] betritt, [...]

einen Sieg feiern Als seine Landsleute den Sieg feierten, |[...] Kollokation

einen Stein werfen Manchmal reicht ein Stein. Von der Richtigen | Kollokation
geworfen.

einer Meinung sein Das ist die einzige Sache, in der ich mit ihm Kollokation
einer Meinung bin.

Eintritt bezahlen [...] haben 40 Dollar Eintritt bezahlt [...] Kollokation

Eintritt bezahlen [...], dass er ihretwegen einen so teuren Eintritt | Kollokation
zahlen musste.

enorme Fortschritte | Doch, es gibt enorme Fortschritte. Kollokation
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etwas offentlich Ich habe es 6ffentlich gemacht |...] Kollokation

machen

existenzielleres [...] lieber iiber ein fiir sie existenzielleres Kollokation

Problem Problem.

exklusive Man findet sich auf exklusiven Kollokation

Veranstaltungen Veranstaltungen |...]

fairer Prozess [...] einen fairen Prozess kaum mehr moglich | Kollokation
macht.

Filme machen Diesen Film musst du machen, so schnell wie | Kollokation
moglich.

Filme machen Ich will, dass du Filme flir mich machst! Kollokation

Filme signieren [...], dort signiert sie ihre Filme und gibt Kollokation
Autogramme.

Frauen beléstigen [...] Ménner wie Harvey Weinstein jahrelang | Kollokation
Frauen beldstigen konnten [...]

Fremdsprachen [...] heil3t es, sie beherrsche finf Kollokation

beherrschen Fremdsprachen.

frische Ware [...] Uiber frische Ware verhandeln [...] Kollokation

fruchtbarer Boden Warum ist die Filmbranche ein derart Kollokation
fruchtbarer Boden fiir Beldstigung?

gedeihliche Wir hatten eine gedeihliche und sehr gute Kollokation

Zusammenarbeit Zusammenarbeit [...]

gefdhrliche Situation | [...] einer gefdhrlichen Situation entkommen Kollokation
zu sein, [...]

Geld machen In Hollywood wollen die meisten nur Geld Kollokation
machen.

Geld verdienen [...], nur so verdient man hier Geld. Kollokation

Gericht untersagen Als ein Gericht der Zeitung [...] zundchst Kollokation
untersagte, [...]

geschlossene So funktionieren geschlossene Systeme. Kollokation

Systeme

Gewicht haben [...] dass Liige und Wahrheit heute kaum noch | Kollokation
Gewicht haben [...].

Gliick haben Wenn sie Gliick haben, |[...] Kollokation

groB3e Karriere [...] vor dem Triimmerhaufen seiner groflen Kollokation
Karriere [...]

grof3e Krise Der Ausldser von Nixons erster grofer Krise Kollokation
war [...]

groB3e Regisseure Alle groBBen Regisseure, mit denen ich Kollokation
gearbeitet habe, iibten Macht aus [...]

groBe Sympathien Ich habe grofe Sympathien fiir die MeToo- Kollokation
Bewegung.

groBBe Unsicherheit [...] bewegen Sie sich mit groBer Unsicherheit | Kollokation
[...]

groBe Uberraschung | Die groBe Uberraschung war fiir mich, [...] Kollokation
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gute Erfahrungen Ich habe mit Dieter Wedel gute Erfahrungen Kollokation
gemacht [...]

gute Zeit Vermutlich war niemals eine gute Zeit, zu Kollokation
kommen, [...]

gute Zeiten Gute Zeiten fiir Helden, das allemal. Kollokation

gute Wir hatten eine gedeihliche und sehr gute Kollokation

Zusammenarbeit Zusammenarbeit [...]

Heimweh haben [...], dass ich da nicht hinpasse, und hatte Kollokation
Heimweh.

hiibsche [...] eine extrem junge, hiibsche Kollokation

Schauspielerin Schauspielerin.

héssliche Wahrheit Viele Leute wehren sich gegen die brutalen Kollokation
und hasslichen Wahrheiten [...]

im Mittelpunkt Im Mittelpunkt der Politik steht die Liige, [...] | Kollokation

stehen

im Mittelpunkt Im Mittelpunkt steht die Redaktion der [...] Kollokation

stehen

in der Schlange [...], die schon in der Schlange warten. Kollokation

warten

in der Zukunft liegen | [...] die Watergate-Affare liegt noch in der Kollokation
Zukuntt, [...]

in die Kinos [...] der am 22. Februar in die deutschen Kinos | Kollokation

kommen kommt.

ins Bett steigen [...] musste sie mit James Bond ins Bett Kollokation
steigen.

intensivere [...] intensivere Betreuung, mehr Schutz. Kollokation

Betreuung

interessante Die interessantesten Charaktere in einem Kollokation

Charaktere Trump-Film [...]

internationales [...] aufs internationale Parkett verschieben Kollokation

Parkett [...]

jmd. gehort ins Es gibt Leute, die gehoren ins Gefdngnis [...] | Kollokation

Gefidngnis

johlende Menge [...] unter dem Beifall der johlenden Menge Kollokation
[...]

junge Frauen Da drauB3en sind viele junge Frauen [...] Kollokation

junge Frauen Ich gehore nicht merhr zu diesen jungen Kollokation
Frauen, [...]

junge Etwa die Gruppe junger Ingenieurstudenten, Kollokation

Ingenieurstudenten [...]

junge Schauspielerin | [...] sie sind keine jungen schonen Kollokation
Schauspielerinnen, |[...]

junge Schauspielerin | Was wiirden Sie einer jungen Schauspielerin Kollokation
raten, [...]

junge Schauspielerin | [...] eine extrem junge, hiibsche Kollokation

Schauspielerin.
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junger Schauspieler | [...] ein junger Schauspieler aus der Provinz. Kollokation

Karriere machen [...], was Frauen alles tun, um Karriere zu Kollokation
machen.

Karriere machen [...], ich kann so nicht Karriere machen. Kollokation

Kinder kriegen Ich geh nach Deutschland zuriick und krieg Kollokation
Kinder.

konkrete Vorstellung | [...] er hat sicher eine konkrete Vorstellung Kollokation
davon, was er will.

Krifte wirken [...] welche Kréfte damals in Washington Kollokation
wirkte

kurze Zeit [...] in so kurzer Zeit noch nie so viel geraucht. | Kollokation

kiirzester Zeit Wir haben innerhalb kiirzester Zeit [...] Kollokation

korperliche Gewalt [...], wenn es um korperliche Gewalt geht. Kollokation

langsam reagieren Bis heute wird ihr vorgeworfen, [...] zu Kollokation
langsam reagiert zu haben.

langere Zeit [...] eine langere Zeit allein mit Weinstein war. | Kollokation

Macht ausiiben Alle groBBen Regisseure, mit denen ich Kollokation
gearbeitet habe, libten Macht aus [...]

Mitleid haben Sie hitten Mitleid mit einem Vergewaltiger? Kollokation

mutmalliche [...] um mutmaBliche Vergewaltigungen Kollokation

Vergewaltigung wihrend der Dreharbeiten.

mutmalliche [...] ein Fall mutmaBlicher Vergewaltigung Kollokation

Vergewaltigung

mithsamer Weg [...] es bleibt ein mithsamer Weg, [...] Kollokation

méchtige Ménner Sie wird nun liber méchtige Ménner sprechen | Kollokation
[...]

méfig begeistert [...], aber das Publikum ist méBig begeistert Kollokation

nachdenkliche Es gibt Raum fiir [...] nachdenkliche Kollokation

Gespriche Gespréche.

netter Brief [...] einen sehr netten Brief zuriickgeschickt. Kollokation

neues Projekt Eigentlich hatte ich gar keine Zeit fiir ein neues | Kollokation
Projekt, [...]

News verbreiten [...], dass man liber sie keine Fake News Kollokation
verbreiten solle.

offiziell einladen [...] sie immer wieder offiziell auf Empfiange Kollokation
und Partys einlud [...]

politisch iiberleben [...] und allen Mitteln, um politisch zu Kollokation
iiberleben, [...].

politische Strategie Die Dekonstruktion der Wahrheit als politische | Kollokation
Strategie [...]

Prasidenten stiirzen [...] der begreift, wie Prasidenten stiirzen, [...]. | Kollokation

sachliche Debatte Sie wiinscht sich eine moglichst sachliche Kollokation
Debatte [...]

Schauspielerinnen [...], der Dutzende Schauspielerinnen Kollokation

missbrauchen

missbrauchte.
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schlimmere Orte [...], es gebe schlimmere Orte auf der Welt. Kollokation

schwer akzeptieren Und konnte ein Nein nur schwer akzeptieren. Kollokation

schwer ertragen Das kann ich nur schwer ertragen. Kollokation

schone Frauen [...] sich gern mit schonen Frauen umgab [...] | Kollokation

schone Frauen [...] die schonsten Frauen der Welt haben,[...] | Kollokation

schone [...] sie sind keine jungen schonen Kollokation

Schauspielerin Schauspielerinnen, |[...]

Sex haben Danach soll der Immobilienmogul mit ihr Sex | Kollokation
gehabt haben, [...]

sexuell ausnutzen [...] werden von ihren Vorarbeitern sexuell Kollokation
beldstigt und ausgenutzt.

sexuell beldstigen [...] sie sexuell belidstigt zu haben. Kollokation

sexuell beldstigen [...] werden von ihren Vorarbeitern sexuell Kollokation
beldstigt und ausgenutzt.

sexuelle Beldstigung | Die Debatte tiber sexuelle Beldstigung [ ...] Kollokation

sexuelle Ubergriffe Sieben Frauen bezichtigen ihn sexueller Kollokation
Ubergriffe, [...]

sexuelle Ubergriffe [...] von sexuellen Ubergriffen am Set erfahren | Kollokation
[...]

sexuelle Ubergriffe [...] als Opfer eines gewaltsamen sexuellen Kollokation
Ubergriffs [...]

sich die Geschichte | Die Geschichte spielt sich in GroBraumbiiros Kollokation

abspielen ab [...]

sich einen Anwalt Nimm dir einen Anwalt! Kollokation

nehmen

sofort entlassen [...] wire ich sofort entlassen worden. Kollokation

soziale Netzwerke [...] in den sozialen Netzwerken verlieren Kollokation
Menschen [...]

spezielles Verhiltnis | [...] ein spezielles Verhéltnis zu Frauen hatte Kollokation
[...]

Spuren hinterlassen | [...] hinterldsst er nun also Spuren, [...] Kollokation

Stoffe tragen [...] tragt zwar kaum ein Ehrengast diistere Kollokation
Stoffe [...]

unsentimentaler Unser Film ist ein unsentimentaler Blick auf Kollokation

Blick Dinge [...]

Untersuchungen Das hingt davon ab, was die Untersuchungen | Kollokation

ergeben ergeben.

wachsende Wie Nixon kdmpft Trump mit wachsender Kollokation

Verzweiflung Verzweiflung [...]

weibliche Rolle [...] gibt es nur zwei weibliche Rollen [...] Kollokation

weibliche Stars [...] die Namen einiger weiblicher Stars Kollokation
genannt |...]

weibliche Stars [...], und die Fotografen fordern die Kollokation
weiblichen Stars auf, [...]

weibliches Publikum | [...], wie wichtig ein weibliches Publikum fiir | Kollokation
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den Erfolg [...]

verzweifelte Wut Ein Schrei voller verzweifelter Wut. Kollokation

Zeit haben Eigentlich hatte ich gar keine Zeit fiir ein neues | Kollokation
Projekt, [...]

zu Riicktritt fithren [...] drei Jahre spiter, zu dessen Riicktritt Kollokation
fiihren.

zur Polizei gehen [...] hitten damals sofort zur Polizei gehen Kollokation
mussen.

dlterer Mann [...] es Offnet ein élterer Mann [...] Kollokation

offentlich dullern [...] wenn Sie sich 6ffentlich zu Dieter Wedel | Kollokation
duern.

offentliche Debatte [...] Gewicht haben in der 6ffentlichen Debatte | Kollokation
[...].

am Ende Am Ende waren es Weinsteins Opfer, |...] Teil-Idiom

am Ende [...] am Ende stehe ich als Verteidiger von Teil-Idiom
Vergewaltigungen da.

am Ende [...] am Ende seines Weges [...] Teil-Idiom

am Ende [...] am Ende konnte eine Frau sein Schicksal | Teil-Idiom
besiegeln?

leicht gesagt sein Das ist leicht gesagt, [...] Teil-Idiom

recht haben Vielleicht haben Sie recht! Teil-Idiom

recht haben [...] hat er ausnahmsweise mal recht. Teil-Idiom

ums Leben kommen | [...] Millionen Vietnamesen kamen ums Leben | Teil-Idiom
[...]

zu Fall bringen [...] die ihn zu Fall brachten. Teil-Idiom

zum Beispiel Viele Whistleblower in den USA waren ja Teil-Idiom

Frauen, [...] zum Beispiel.
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~Dieser Kerl“

Kino Steven Spielberg, 71, hat einen neuen Film gedreht:

»Die Verlegerin®. In der Hauptrolle Meryl Streep, 68. Es geht
um Liigen, um die Medien — und einen umstrittenen Prisidenten.
Nein, nicht Trump. Richard Nixon. Ein Treffen in New York.

Liige, damals wie heute, auch darin

sind sich Richard Nixon und Donald
Trump dhnlich, Prisident Nummer 37 und
Nummer 45. Wie Nixon kimpft Trump
mit wachsender Verzweiflung und allen
Mitteln, um politisch zu iiberleben, wie
Nixon steht Trump einer unnachgiebigen
Presse gegeniiber. Der groRe Unterschied
liegt darin, dass Liige und Wahrheit heute
kaum noch Gewicht haben in der &ffentli-
chen Debatte, vor allem nicht bei den An-
hingern von Nummer 45.

Natiirlich ist es kein Zufall, dass sich
Steven Spielberg ausgerechnet Nixons An-
fangsjahre als Folie fiir seinen Film »Die
Verlegerin“ ausgesucht hat, der am 22, Fe-
bruar in die deutschen Kinos kommt. Die
zentrale Handlung spielt in einer Juni-
woche 1971, die Watergate-Affire liegt
noch in der Zukunft, aber es zeigen sich
die ersten Risse in der Macht des Prisiden-
ten, die zu Briichen werden und schlief-
lich, drei Jahre spiter, zu dessen Riicktritt
fithren, Wer versteht, welche Krifte da-
mals in Washington wirkten, der begreift,
wie Prisidenten stiirzen, das ist die erste
unausgesprochene Hoffnung dieses Films.

Der Ausléser von Nixons erster groBRer
Krise war ein 7000 Seiten langes Geheim-
dossier iiber den Vietnamkrieg, die soge-
nannten Pentagon-Papiere, vom Verteidi-
* gungsministerium unter Nizons Vorgénger
in Auftrag gegeben, mit dem Titel ,,Ge-
schichte des US-Entscheidungsprozesses
in der Vietnampolitik*. Die Papiere zeigen,
wie vier US-Regierungen iiber Jahrzehnte
hinweg die Offentlichkeit iiber diesen Kon-
flikt tiuschten.

Ein Mitverfasser des Dossiers hatte die
Akten kopiert und der ,,New York Times*
zugespielt: Daniel Ellsberg, der Urtyp des
Whistleblowers. Als ein Gericht der Zei-
tung auf Druck des WeiBen Hatuses zu-
nichst untersagte, Ausziige daraus zu dru-
cken, landete das Material bei der ,Wa-
shington Post®. Hier setzt der Film an.

»Die Verlegerin“ ist der groRe Versuch
Hollywoods, den Trump-Wahnsinn mithil-
fe eines Riickblicks einzuordnen. Zugleich
ist es ein Schlachtruf an die Résistance,
eine Aufforderung zum Durchhalten, ein
Wachriitteln des Anti-Trump-Lagers, das
gerade etwas miide wirkt. Im Mittelpunkt
steht die Redaktion der ,,Washington Post®
in jenen turbulenten Tagen des Jahres 1971,

Im Mittelpunkt der Politik steht die

angefiihrt von ijhrem legendiren Chef-
redakteur Ben Bradlee sowie dessen Ver-
legerin Katharine Graham.

Bradlee und Graham, vor allem aber
Graham, miissen entscheiden, ob sie die
Papiere veréffentlichen und damit juristi-
sche Probleme riskieren, bis hin zur Haft-
strafe. Auf dem Spiel steht nicht nur ihre
eigene Freiheit, sondern auch das Uber-
leben der Zeitung, die damals mitten im
Bérsengang steckte. Freiheit gegen Wahr-
heit, journalistische Integritit gegen Profit,
hoher kénnten die Einsidtze nicht sein.
Gute Zeiten fiir Helden, das allemal.

Spielberg fiihrt groRe Geschiitze auf, um
diese Geschichte zu erzihlen. Bradlee wird
gespielt von Tom Hanks, Graham von Me-
ryl Streep. Spielberg, Hanks und Streep -
hier tritt das linksliberale Filmestablish-
ment auf die Biihne. Die Geschichte spielt
sich in GroBraumbiiros ab, Klubs, Restau-
rants, an Journalistenorten eben, dazu die ,
Privatsalons von Georgetown, dem einsti-
gen Michtigenviertel der US-Hauptstadt.
Die Affire um die Pentagon-Papiere wird
zum Anfang des langen, zihen Endes
der Nixon-Regierung, und die zweite un-
ausgesprochene Hoffnung ist, dass auch
Trump zum Opfer seiner Liigen wird.

Spielberg hat wie in einem Anfall von
Besessenheit gefilmt. Neun Monate dau-
erte es von dem Tag an, als er das Skript
von Liz Hannah erstmals in die Hand
nahm, bis zum fertigen Schnitt. Das ist bei-
nahe Lichtgeschwindigkeit fiir ein Projekt
dieser GréBenordnung. Er sitzt neben
Streep in einer Hotelsuite in Manhattan,
mit Blick auf den Central Park, der gerade
in dichtem Schneetreiben versinkt.

SPIEGEL: Mr Spielberg, wieso die Eile?
Spielberg: Ich hatte einfach die entscheiden-
de Idee, und wenn ich die habe, werde ich
ungeduldig. Eigentlich hatte ich gar keine
Zeit fiir ein neues Projekt, ich steckte in den
Arbeiten zu zwei Filmen. Aber dann rief
eine Freundin an und sagte, ich solle dieses
Skript unbedingt lesen. Ich hatte es zur Half-
te durch, als mir klar wurde: Diesen Film
musst du machen, so schnell wie méglich.
SPIEGEL: Mrs Streep, machte sich seine Un-

geduld am Set bemerkbar? Schaute er stin-
dig auf die Uhr?

Spielberg: Ich trage keine Uhr.

Streep: Die grofe Uberraschung war fiir
mich, wie improvisiert mir alles vorkam.
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Fiir mich war Steven immer die Eminenz

 des amerikanischen Kinos, und ich dachte,

er hat sicher eine sehr konkrete Vorstel-
lung davon, was er will. Stattdessen nahm
er am Set Ideen von Schauspielern auf.
Es war wie in einem Jazz-Ensemble. Ich
sagte zu meinem Mann, dass ich es gar
nicht abwarten konne, an die Arbeit zu
gehen,

Spielberg: Es war spannend, weil der Stoff
50 provokant ist. Die Frauenrechtlerin Glo-
tia Steinem hat uns beraten, dazu Marty
Baron, der Chefredakteur der ~Washing-
ton Post®, und andere Mitarbeiter der Zei-
tung. Wir haben innerhalb kiirzester Zeit
einen unglaublichen Aufwand betrieben,
um Fakten zu verifizieren, fast wie Jour-
nalisten. Als hiitten wir in einer Redaktion
zZusammengesessen.

SPIEGEL: Der Film beginnt nicht in Washing-
ton, sondern in Vietnam. Das grofe ame-
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Spialh “'(3.' V. l.).,".

rikanische Trauma — warum ist das heute
relevant?

Spielberg: Wegen all der Liigen, die damals
erzihlt wurden, iiber Jahrzehnte hinweg.
Mehr als 50000 US-Soldaten wurden in
diesem Konflikt getétet, Millionen Viet-
namesen kamen entweder ums Leben,
wurden verwundet oder verstiimmelt.
Streep: All die schrecklichen Bilder, die die-
ser Krieg beschert hat: das vietnamesische
Madchen, das nackt vor dem Napalm da-
vonrennt, oder die Nationalgarde in den
USA, die auf unbewaffnete Studenten
schieft. Das war der Punkt, an dem meine
Eltern, die zuvor Republikaner waren, zu
Demokraten wurden. Nixon hatte damit
viel zu tun. Er machte seine Gegner stirker.
Und dieser Kerl tut genau dasselbe.

Dieser Kerl. Streep nickt zum Fenster, als
lauerte Donald Trump irgendwo da drau-

el Hanks,streep (r)am Set von »Die Verlegerin“:

Ben im Schneégestﬁber. Sie wird Trumps
Namen im Gesprich nur zweimal erwih-
nen, als fiirchtete sie einen Fluch.

Spielberg: Mir fillt gerade ein Satz ein,
der dem japanischen Admiral Isoroku Ya-
mamoto zugeschrieben wird. Yamamoto
befehligte 1941 den Angriff auf Pearl
Harbor, der aus japanischer Sicht trium-
phal endete. Als seine Landsleute den
Sieg feierten, soll er gesagt haben: ,Ich
firchte, wir haben einen schlafenden
Riesen geweckt.“ Pearl Harbor gab den
Amerikanern Stirke und Riickgrat. Frau-
en, die bislang hinter Verkaufstresen oder
in der Kiiche standen, krempelten die
Armel hoch und arbeiteten in Riistungs-
fabriken. Letztlich halfen sie, den Krieg
zu gewinnen.

Streep: Und dann gingen sie zuriick in die
Kiiche.

+Als sdBen wir in einer Redaktion*

Spielberg: Hm, stimmt.

Streep: Bis in die Siebzigerjahre, als sie
wieder gebraucht wurden.

SPIEGEL: Mrs Streep, Thre Figur Katharine
Graham, die Herausgeberin der »Washing-
ton Post®, wirkt unsicher bis gehemmt. Sie
wird von Ménnern bloRgestellt, obwohl
sie oft schlauer, besser informiert und vor-
bereitet ist als die meisten. Kommen Thnen
solche Situationen bekannt vor?

Streep: Ich kenne keine Frau, der so etwas
noch nicht widerfahren ist. Sie sitzen ir-
gendwo beim Dinner, sagen etwas und
werden véllig ignoriert. Dann ergreift ein
Mann das Wort, sagt dasselbe, und alle ru-
fen: brillante Idee! Was ich an unserem
Film mag, ist dieses Gezink zwischen der
Herausgeberin und Ben Bradlee, ihrem
recht aufmiipfigen Chefredakteur. Bradlee
darf zu seiner Chefin einfach sagen:
»Nimm deinen Finger aus meinem Auge,
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Kay.“ Er war genervt von dem Gedanken,
sie konne ihn irgendwie lenken. Wire er
mein Boss gewesen und ich hétte so etwas
gesagt, wiire ich sofort entlassen worden.
SPIEGEL: Donald Trump bezeichnete Sie vo-
riges Jahr in einem seiner Tweets als ,eine
der meistiiberschétzten Schauspielerinnen
in Hollywood“. Hat Sie das geschmerzt?
Streep: Kein bisschen. Es ist schon so viel
Ubertriebenes und Licherliches iiber mich
geschrieben worden. Ich habe Donald
Trump sofort zugestimmt.

SPIEGEL: Das war [hre erste Reaktion?
Streep: O ja. Vielleicht versteht das nur
meine Familie. Das ist die einzige Sache,
in der ich mit ihm einer Meinung bin.
SPIEGEL: Die Debatte iiber sexuelle Belis-
tigung wiihlt Hollywood seit Monaten auf.
Es kommen immer neue Fille an die Of-
fentlichkeit, in denen sich Frauen iiber Zu-
dringlichkeiten und Gewalt beklagen. Wa-
rum ist die Filmbranche ein derart frucht-
barer Boden fiir Beldstigung?

Spielberg: Es ist nicht nur Hollywood. Mein
Gott, es betrifft den Sport, Privatfirmen,
die Kirche, Schulen, alle. Hollywood
macht Schlagzeilen wegen der Stars, die
darin verwickelt sind.

SPIEGEL: Aber warum kommt das alles aus-
gerechnet jetzt ans Licht, so spit?

Streep: Warum brechen Ddmme? Es ge-
niigt ein Riss, und dann passiert es einfach.
. Spielberg: Ein kleiner Riss, und eine ganze
Mauer bricht ein. Wir leben in revolutio-
niren Zeiten, Gott sei Dank. Es ist ein
‘Wendepunkt fiir Frauen iiberall.

Das Thema ist heikel, man merkt es, auch
fiir Spielberg und Streep. Sie gehéren zu
den Michtigen in Hollywood und damit
zum Kreis derer, die sich fragen lassen miis-
sen, warum Minner wie Harvey Weinstein
jahrelang Frauen beléstigen konnten, ohne
dass es einen kollektiven Aufschrei gab.
Als im vergangenen Oktober in der ,,New

York Times“ und im ,New Yorker* die-

Vorwiirfe gegen den Filmproduzenten zum
ersten Mal o6ffentlich wurden, dauerte es
Tage, bis Streep sich duferte. Bis heute
wird ihr vorgeworfen, zu lange geschwie-
gen und zu langsam reagiert zu haben.

Dabei ‘war es kein Geheimnis, dass
Weinstein seinen Einfluss als méchtiger
Filmproduzent dazu nutzte, Schauspiele-
rinnen. ins Bett zu kriegen. Halb Holly-
wood wusste von seiner Triebgier. Streep
sagte der ,,New York Times“ vor Kurzem,
sie habe gehort, dass Weinstein Afféren
hatte, mehr aber auch nicht.

Am Ende waren es Weinsteins Opfer,
die ihn zu Fall brachten. Nicht die Méchti-
gen, sondern die kleinen Akteure ganz un-
ten in der Hierarchie, dhnlich wie bei den
Pentagon-Papieren 1971. Damals war es
Daniel Ellsberg, der die Dokumente an
Journalisten weitergab — er wollte einen
Krieg aufhalten, der aus seiner Sicht un-

gerechtfertigt und nie zu gewinnen war.
Ein Mann mit einem Gewissen, der fand,
dass es reichte mit den Liigen.

SPIEGEL: Ellsberg handelte aus moralischen
Motiven. Aktivisten wie Julian Assange
dagegen wird vorgeworfen, mit russischer
Hilfe einen Informationskrieg zu fiihren.
Machen Sie es sich nicht etwas zu leicht,
wenn Sie den Whistleblower als reinen,
unangreifbaren Helden inszenieren?

Spielberg: Natiirlich ist die Welt heute kom-
plizierter als damals. Ellsberg gab die
Dokumente an die ,,New York Times* und
andere, weil er den Vietnamkrieg stoppen
wollte. Er war Teil einer Gegenkultur, die
sich in den USA bildete, aus Studenten,
Aktivisten, Demonstranten. Allein die Poe-

 Phafradakd Bradl

die Offentlichkeit iiber den Vietnamkrieg
belog. Erst daraufhin beschloss Ellsberg,
die Dokumente an die Presse zu geben.
SPIEGEL: Aber ist die Annahme nicht naiv,
man brauchte nur einen mutigen Informan-
ten und rechtschaffene Journalisten, um
die Offentlichkeit zu informieren?
Spielberg: 1971 war das alles andere als naiv.
Die Medienlandschaft war simpler. Es gab
keine Mobiltelefone, kein Twitter, kein
Facebook, kein Snapchat. Journalisten ar-
beiteten analog, sie waren Jiger und
Sammler. Es gab Schreibmaschinen.
streep: Und drei Fernsehsender mit je einem
weilen Mann an der Spitze.

Spielberg: Unser Film ist ein unsentimen-
taler Blick auf Dinge, die man heute viel-
leicht naiv nennt.

ZUMA PRES! ACTION PRESS

sie und die Musik dieser Zeit, die Lieder
von Arlo Guthrie und Bob Dylan — sie wa-
ren der Soundtrack von Vietnam. Amerika
versammelte ‘sich, um einen Krieg zu be-
enden, der nie hiitte begonnen werden diir-
fen. Ellsberg war Teil dieser Bewegung.
Streep: Ellsberg war Prinzipien von Recht
und Moral verpflichtet und nicht, wie an-
dere Whistleblower, der Selbstherrlichkeit
und den Verfithrungen von Macht und Be-
deutsamkeit. Viele Whistleblower in den
USA waren ja Frauen, im Enron-Skandal
zum Beispiel. ;

Spielberg: Ich habe zusammen mit Tom
Hanks viele Stunden mit Ellsberg ver-
bracht. Er hatte 1967 live miterlebt, wie
Verteidigungsminister Robert McNamara

Verlegerin Graham 1971: ,Recht aufmupfig"

Streep: Wo sich der Film und die'Gegenwart
dhneln, «ist ‘das blitzartige Interesse an
Journalismus. Der ,New York Times* und
der ,Washington Post“ geht es heute viel,
viel besser als vor zehn Jahren. Wer hitte
das gedacht in einem Zeitalter, in dem In-
formationsquellen so atomisiert sind wie
selten zuvor. Mein Neffe ist Journalist und
sagt, Twitter sei das beste Medium und zu-
gleich das schlimmste. Wir miissen lernen,
damit umzugehen. Stindige Wachsamkeit
ist der Preis von Freiheit. Wir miissen auf
den Barrikaden bleiben.

SPIEGEL: Man sieht die Wirkung von Jour-
nalismus im Film nicht nur, man hért sie
auch. Die Zeitungsbiindel mit den Penta-
gon-Enthiillungen fallen mit einem dump-
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fen Knall auf den Asphalt, wie Vorboten
eines Gewitters.

Spielberg: Die Druckerpressen im Keller
der ,Washington Post“ erschiitterten die
Redaktion. Stifte und Tassen bewegten
sich auf den Schreibtischen.

Streep: Ich musste weinen, als ich im Film
die Szene sah, wie der Pentagon-Reporter
der ,Washington Post“ am Vibrieren des
Tisches merkt, dass seine Enthiillungs-
geschichte endlich gedruckt wird. Als
wiirde sich die Erde unter ihm bewegen.
Und er lachelt. Das hat mich fast umge-
bracht.

SPIEGEL: Viele Amerikaner vertrauen der
Presse nicht mehr, sie halten die von ihnen
so genannten Mainstream-Medien fiir ver-
logen. Wie lassen sich Menschen, die zy-
nisch geworden sind, von Fakten iiberzeu-
gen, die ihrer Weltsicht widersprechen?
streep: Tja, gute Frage.

Spielberg: Ich glaube, wenn man die Wahr-
heit nur oft genug wiederholt, kann man
einige Leute davon iiberzeugen, dass das,
was man ihnen erzihlt, wahr ist. Man wird
nicht alle Menschen erreichen. Wir werden
alle zynischer, dogmatischer und vergra-
ben uns umso tiefer in unsere Weltsicht.
‘Warum konnen wir nicht {iber etwas reden,
das uns alle verbindet? Den 1968er Ford
Mustang zum Beispiel, ein wunderschén
gebautes Auto.

Streep: Die Dekonstruktion der Wahrheit
als politische Strategie ist eine der teuf-
lischsten Erfindungen unserer Zeit. Es gibt
keinen Mainstream mehr. Die Welt wird
vom Rand her gefithrt, von Verschwo-
rungstheoretikern. Die Menschen glauben
alles.

SPIEGEL: Sie schauen selbst gelegenthch Fox
News. Was sehen Sie dort?

Streep: Ich erkenne mein Land. Es ist sehr
menschlich. Es geht oft darum, ob man
etwas glaubt oder nicht, egal ob das auf
Tatsachen beruht. Viele Leute wehren
sich gegen die brutalen und hisslichen
Wahrheiten iiber unseren Prisidenten.
Sie klammern sich an der Vorstellung fest,
dass alle anderen korrupt sind und Trump
damit aufriumt. Viele glauben das bis
heute.

SPIEGEL: Mr Spielberg, Sie haben voriges
Jahr Jared Kushner und Ivanka Trump
kennengelernt ...

Spielberg: Ach ja?

Streep: Klar, in den Hamptons.

Spielberg: Richtig, auf der Party von Lally
Weymouth, der Tochter von Katharine
Graham.

SPIEGEL: Wie wirkten die Kushners?
Spielberg: Sehr groB.

Interview: Christoph Scheuermann

(=] e ] Video: Ausschnitte
aus ,Die Verlegerin”
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15 (3) Efli H. Radmger
Die Weisheit der Wilfe Ludwig; 19,90 Euro

16 (12) David Cay Johnston

durch Musik verzaubert wird Trump im Amt - Ecowin; 25 Euro
0 LR 17 (1) ‘Rme}:hnld Messner ity

Die Perlenschwester Gold 19,99 Euro : i

g 18 (14) Christine Westermann

18 () Ken Follett Das Fundament " Manchmal ist es federleicht -

der Ewngkert Litbbe; 36 Euro Kiepenheuer & Witsch; 19 Euro
19 (o) Jojo Moyes 19 (5 Dennis Gastmann Der vorletzte

Kleine Fluchten Wunderlich; 12 Buro Samurai Rowohlt Berlin; 19,95 Euro
20 (- Elena Ferrante Meine geniale 20 @g) Gerald Hiither Raus aus

Freundin Suhrkamp; 22 Euro der Demenz-Falle Arkana; 18 Euro
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Insel; 19,95 Euro




